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Ob odhodu ameriških odposlancev Wellesa in Tayloria v Evropo:

Mirovni načrt predsednika Roosevelta
Po sodbi ameriškega tiska vsebule ta načrt predlog za nekako svetovno 
ustavo, za evropsko federacijo in splošno razorožitev

Ncwyork, 20. febr. o. Ameriški tisk veliko raz
pravlja o mirovnih načrtih predsednika Roosevelta. 
Vsi listi poudarjajo, da imata Rooseveltova za
upnika Welles in Taylor nalogo dobiti potrebne 
podatke o sedanjem položaju v Evropi, zagotoviti 
Rooseveltu sodelovanje sv. Stolice ter morda Italije 
in pripraviti vse potrebno za bodočo organizacijo 
miru v Evropi, pri čemer misli Amerika dejansko 
sodelovati.

Po Rooseveltovi zamisli bi podlago za bodoči 
mir in novo ureditev Evrope tvorili naslednji trije 
pogoji:

1. Svetovna izjava o človeških pravicah, 
to se pravi neka mednarodna ustava, ki bi po
sameznikom dajala poroštvo za neko najmanjšo 
mero verske in politične svobode. Ta pogoj bi 
vseboval jasno povabilo nemškegu ljudstvu, 
naj se odreče Hitlerju, zakaj Nemčija ne bo 
mogla dati Nemcem take zahtevane najmanjše 
svobode vse dotlej, dokler bi bila narodno- 
socialistična.

2. Ureditev evropske federacije, v katero bi 
bile pripuščene samo države z demokratično 
ustavo. Jedro te federacije bi najprej tvorili 
Anglija in Francija ter male severne in bal
tiške države. V zvezi s tem svetovalci pred
sednika Roosevelta zelo pazljivo preučujejo na
črte za balkansko federacijo med Grčijo, Bol
garijo, Jugoslavijo in Romunijo. Balkan bi bil 
v evropsko federacijo sprejet kot enota. Ame
riška javnost je zadnji sestanek Balkanske zve
ze pozdravila kot uvod v tako federacijo in kot 
vzgled, po katerem naj se ravna druga Ev
ropa. Ta balkanska federativna država naj bi 
bila vojaško močna in gospodarsko uspevajoča 
in naj bi zato pomenila neprehodno oviro za

nemški, sovjetski ali italijanski imperializem, 
s čimer bi bilo pogašeno eno glavnih evrop
skih vojnih ognjišč.

3. Splošna razorožitev. Ta točka Roosevel
tovega mirovnega načrta bi se Združenih držav 
tikala naravnost. Pomorska razorožitev Zdru
ženih držav je v vsem in skoraj edino odvisna 
od razorožitve Japonske, s čimer bi bilo se
veda načeto vprašanje o porazdelitvi moči v 
Tihem morju.

Ta načrt je lep, toda zdi se, da bi poskusi za 
njegovo uresničevanje rodili silne težave. Jasno pa 
je iz njega — pravijo ameriški listi — da je tudi 
Roosevelt enakega mnenja, kakor Anglija in Fran
cija: da z nemškim narodnim socializmom ni mo
goče sklepati miru, kakor sta to že večkrat uradno 
povedali angleška in francoska vlada.

Ameriški tisk v razpravah o tem načrtu jasno 
piše ,da bosta Rooseveltova odposlanca ta načrt 
predložila voditeljem držav, katere bosta obiskala.

Nova finska zmaga pri Ladoškem jezeru
Finci so tam popolnoma uničili 18. rdečo divizijo in zajeli 
ogromen plen - Sovjetski napadi v Kareliji so popustili

Helsinki, 20. febr, o. Najnovejš« poročila, ki so 
prispela z bojišča, pravijo, da so Finci popolnoma 
uničil 18. sovjetsko divizijo pri Ladoškem jezeru, 
Olenziva, ki traja že več dni ob severovzhodnem 
dela jezera Ladoga, je prinesla tinskim četam novo 
zmago nad Sovjeti. Finske čete so to  divizijo delno 
obkolile in jo zdesetile. Računajo, da je na bojišču 
ostalo nad 18.000 mrtvih in rnajenih. Po krvavi bit
ki so Finci zajeli nad 100 oklopnih avtomobilov, 
58 topov, 12 topov proti tankom, 78 avtomobilov, 
23 topniških vozov, 44 kuhini, 60 strojnic in divizij
sko zastavo.

Med plenom, ki ga je pustila na bojišču 
18. sovjetska divizija je tudi divizijska zastava, ki 
nosi znak mesta Jaroslava. Zastava predstavlja 
zemljevid, na katerem so naslikani srp, kladivo in 
sovjetski bajonet, ki segajo čez baltiške države ter

Spor zaradi angleškega napada na 
nemški parnik ,Altmark' ob norveški obali

Nevtralnost so kršile vse tri: Norveška, Nemčija In Anglija
Oslo, 20. febr. o. N orveški zunan ji m inister 

Koht je  imel na v če ra jšn ji se ji jioslanske zbor
n ice govor, v katerem  je  deja l, da se bo N or
veška bržkone obrn ila  na Zvezo narodov ali 
na kako drugo m ednarodno ustanovo, da raz
sodi glede zadev j  z angleškim  nupadom  na 
nem ški obrežni parn ik  »Altmark«. V sekakor pa 
bo javno  m nen je  vsega sveta obsodilo kršitev 
nev tra lnosti, kakršno  je  m orala p re trp e ti N or
veška. Ta dogodek bi N orveško lahko zapletel 
v  n asp ro tje  z Nem čijo in A nglijo te r otežkočil 
n jen o  nadaljno  nev tra lnost._

G lede la d je  »Altmark« je  zunan ji m inister 
deja l, da je  b ila  p ro ti m ednarodnim  določilom 
oborožena s p ro tile talsk im i topovi. P ro ti no r
veškim  jx>morskim dolčilom je  lad ja  jjošiljala 
b rezžična sporočila. Toda navzlic tem u A ngle
ži niso im eli p rav ice za k ršen je  norveške nev
tralnosti. N orveška ni vedela, da so na nem 
škem  parn iku  angleški u je tn ik i. Č eprav j e  vo
zila u je tn ike , je  im ela pravico p lu ti v norveš
k ih  obalnih vodah. Po m ednarodnih določilih' 
n i bilo razloga, da bi norveške oblasti n a ta n č -1 
n e je  raziskovale n jen  tovor. Zato so se zado
voljile  s pregledom  n jen ih  listin. Ko so p r i
stan iške oblasti v Bergenu zahtevale natanč
nejšo  preiskavo, jo  je  poveljn ik  lad je  po p ra 
vici zavrnil.

N orveška v lada bo k a r  n a js tro ž je  prote- 
sdirala p ro ti tem u nezakonitem u ravnan ju .

N em ška vlada je  včeraj poslala pro test, 
da n i N orveška dala f>omoči nem ški lad ji. To
da kako na j bi b ili norveški to rpedn i čolni 
m ogli nastopiti pro ti velikim  angleškim  to rpe
do vkam.

London, 20. febr. o. N evtra ln i k rog i v Lon
donu v id ijo  v angleškem  napadu  na nem ško 
lad jo  v norvešk ih  obalnih  vodah nov dokaz, 
da se vo jsku joče države ne m islijo  ozira ti na 
nev tra lce  in n jihove pravice, č e  se natančno  
prem isli, so načela  stroge _ nev tra lnosti k ršile  
vse tr i  d ržave: N orveška, k i je  pustila , da plo
ve nem ška pom ožna lad ja  z vojnim i u je tn ik i 
po norvešk ih  obalnih  vodah te r  u p o rab lja  b rez
žični b rzo jav ; A nglija , k i je  nem ško la d jo  n a 
padla v n ev tra ln ih  vodah; N em čija pa, k e r  je  
poslala pomožno la d jo  v nev tra ln e  vode z do
ločeno naloge. Zmagal bo v tem  sporu  tisti, 
ki je  m očnejši. To so Angleži, k i so ne samo 
p ro testira li p ri norveški vladi, češ da je  k ršila  
nev tra lnost, m arveč tu d i odklonili norveško za
htevo, da bi n a j v rn ili je tn ik e , k i so jih  vzeli 
z  »Altmarka«.

Vsa angleška ja v n o st navdušeno odobrava 
angleško k ršitev  norveške nev tra lnosti in vidi 
v n je j  dokaz po trebne odločnosti.

Smrt Ljuba Davidoviča, voditelja 
srbske Demokratske stranke

Belgrad, 20. febr. o. V čeraj ob 8.40 je  v 
B clgradu um rl ustanov ite lj in  vodite lj Demo
k ra tsk e  s tran k e  L ju b a  D avidovič, predsednik  
v lade v p °h o ju  te r  večk ra tn i m inister. D avi
dovič se je  rodu  le ta  1863 in  je  že zgodaj na
stopal ko t opozicijonalec p ro ti Pašičevim  rad i
kalom . 1905 je  bil prvič izvoljen  za poslanca 
v  V ranju , nato pa je  bil ves čas b e lg ra jsk i 
poslanec in  eno leto celo župan. Po svetovni 
vo jn i se je  n jegova s tran k a  združila  z raznim i 
cen tra lističn im i skupinam i v Jugoslovansko de
m okratsko  stranko , v k a te r i so sodelovali tud i 
slovenski liberalc i. Ta s tran k a  je  zlasti s po
m očjo n »srbskih nacionalistov pom agala uve
lja v iti v idovdansko ustavo. Kot pam eten človek 
in  pošten politik , je  D avidovič po te j  napak i 
h itro  doum el razloge, ki so m otili u red itev  in
u trd itev  Jugoslav ije  in  je  zato 1924 sk len il spo- 
razum  z Radičem  te r  sestavil drugo svoio  v la
do. Zaradi svo je uvidevnosti do hrvašk ihK nvpncl-iL ___ . nslovenskih uprav ičen ih  zahtev  se je  D avidovič 
SP "  * vsemi svojim i ožjim i pristaši, m ed d ru 
gim tud i z dr. žerjavom  in dr. K ram erjem , 
n  so se od n jega  odcepili te r  pod vodstvom 
Prib ičev iča ustanovili Sam ostojno dem okratsko  
stranko , k i je  ted a j, ko  je  b ila  na vladi, začela 
u v a ja ti fašistovske m etode z O rjuno . P ro ti ta 
kem u v lad an ju  je  L juba  D avidovič začel hud 
b o j in tesno sodeloval s slovenskim i političnim i 
v od ite lji tud i p ri bo ju  zoper korupcijo . D avi
dovič je  nastopil te d a j tud i na slovitem  p ro ti
korupcijskem  shodu v L ju b ljan i z dr. Antonom 
Korošcem. Po um oru Stefana R adiča 1928 je  
D avidovič z d r. Korošcem, Vukičevičem  in dr. 
Spahom rdševal državo, dok ler se n jihova vla-

še naprej proti Skandinaviji tako da dosežejo naj- 
zahodnejši r t Norveške.

S tem 6eveda ni treba misliti, da bi bile vse 
sovjetske čet zahodno od Ladoškega jezera uni
čene, ker 6 ta tam še vedno dve sovjetski diviziji. 
Sovjetske čete nadaljujejo z napadi na Karelijski 
ožini, kjer so veliko močnejše od finskih čet, ven- 
dai je njihov pritsk zadnje dni odnehal. Viborg še 
oi v nobeni nevarnosti, vendar ps je potrebno', da 
finske čete oa tem odseku ojačijo. Tu je Fincem 
potrebna največja jxxnoč. Kar se tiče sovjetskih 
poročil o zadnji veliki finski zmagi, pravijo same, 
»da so hrabre rdeče čete zavzele objekte, kakor je 
to določilo vrhovno poveljmštvo«.

Včeraj so finske letalske sile izvedle več 
uspešnih oglednih poletov nad in za sovražnimi čr
tami. Sovjetska letala so bombardirala mesta Kae- 
kisalmi, Viborg, Vapenranta in še nekatera druga 
mesta v notranjosti. Smatra 6e, da je bilo število 
sovjetskih letal, ki so letela včeraj nad Finsko, 
večje, kot doslej. Potrjujejo se vesti, da so Finci 
sestrelili 20  letal.

Finci so od začetka februarja do včeraj zbili 
160 sovjetskih letal. Od začetka sovražnosti do da
nes pa 412. *

Finska vlada je sklenila mobilizirati vso mla
dino od 9. do 18. leta za jjoljska dela. Mladina 
bo morala delati na kmetijah, ker je velika večina 
moških na bojišču, ženske pa ne morejo opraviti 
same vsega dela.

Finci, ki so bili doslej prosti vojaške službe v 
miru zaradi slabega zdravja, so danes bili pokli
cani f>od orožje. Javili se bodo svojim poveljstvom 
meseca marca.

London, 20. febr. o. Londonski radio poroča, 
da je na bojišču severno od Ladoškega jezera 
prišlo več sovjetskih divizij v težak položaj. Fin
ske čete s svojo taktiko odbijajo sovjetske napade 
in v nočeh napadajo sovjetske čete, da so se ne
katere sovjetske divizije morale umakniti. Ena od 
teh divizij pa je popolnoma odrezana od zaledja 
in dobiva hrano le z letali. Na bojišču v okolici 
Kufha je pa prišla 45. sovjetska divizija v težak 
položaj. Odločitev še ni padla, ker se krvavi boji 
še vedno nadaljujejo.

d a  ni m orala um akniti d ik ta tu ri. Pod d ik ta tu ro  
je  sodeloval s H rva ti in bil p rv i od vodilnih 
s rb sk ih  politikov, k i je  H rvatom  pripoznal n a 
rodno sam obitnost in pa uprav ičenost n jihovih  
zahtev. S srbsko  opozicijo je  le ta  1934 podpisal 
opozicionalni sporazum  s H rvati.

Nam _ Slovencem  je  L juba  D avidovič ed in
stven p rim er poštenega in  načelno jasnega 
srbskega politika, ki je  razum el slovenske po
litične in k u ltu rn e  težn je  te r  omogočil, d a  smo 
Slovenci dobili svo je vseučilišče. Navzlic vsem 
svojim  sposobnostim  in možnostim je  osta l ne
podkupljiv  in pošten te r  um rl — k a r  ie  p ri 
srbsk ih  po litik ih  redko  — sirom ak. S rbski n a
rod je  z n jim  izgubil enega svojih  n a jd rag o ce
nejših  ljud i.

N aj mu sveti večna luč!
Belgrad, 20. februarja, m. Krsto s posmrtnimi 

ostanki šefa demokratske stranke Ljube Davido
viča so ponoči z njegovega doma prepeljali v Sa- 
vinačko cerkev, kjer so jo položili na oder. Mno
žica ljudstva in častilcev pokojnika bodo hodile 
kropit truplo danes čez dan in ponoči. Iz te cerkve 
bo tudi pogreb na novo pokopališče. K pogrebu 
so pričel esnoči prihajati množice iz podeželja in 
prinašale razne vence na oder Ljubomirja Davido
viča. velikega borca za demokracijo in poštenje v 
javnem in zasebnem življenju. Sorodniki pokojnega 
Davidoviča in glavni odbor demokratske stranke so 
prejeli ob izgubi cenjenega državnika izredno ve
liko sožaljnih brzojavk od pristašev vseh poli- 
tičnih skupin. Prav tako so šefi posameznih poli
tičnih strank dali izjave, v katerih hvalijo pokojnika 
kot neodjenljivega borca za pošteno in javno 
udejstvovanje, zagovornika demokracije in spora-

Potopltev angleškega rušilca 
In ene nemške podmornice
London, 19. febr. o Angleško mornariško po

veljstvo poroča, da s e je  rušilec »Daring«, potopil 
od morskega torpeda. En častnik in štirje mornarji 
so rešeni, 9 častnikov in 148 mornarjev pa pogre
šajo in se je bati, da so mrtvi. Družine žrtev so 
obveščene.

M ornariško poveljstvo poroča tudi, da je bila 
včeraj uničena spet ena nemška podmornica sedma 
v zadnjih desetih dneh.

»Rušilec Daring, izdelan leta 1932, je bil obo
rožen s štirimi topovi, 'kalibra 4.7 palca, s 6  manj
šimi topovi in z osmimi cevmi za metanje torpe
dov. Rušilec »Duchess«, ladja iste kategorije, se 
je potopil, zaradi trčenja z neko drugo bojno ladjo 
meseca decembra. »Daring« je šesti rušilec, ki ga 
je Velika Britanija izgubila od začetka vojne.

Belgija v boju s komunisti
B ruselj, 20. februarja . AA. Belgijska tele- 

g rafična agencija: Pravosodni m inister Janson 
je  napovedal odločno akcijo  vlade proti vsem 
akcijam  tujine, k i gredo za tem, da uničijo bel
gijsko ^neodvisnost. Posebno je  napadel kom uni
ste, češ da slavijo državo, ki je  na vsem svojem 
ozem lju ukinila vsa p ravna n ače l*  in spoštova
n je  osebne svobode ter napadla malo in ju 
naško ter neodvisno državo. Komunistični agi
ta torji, je dejal Janson, slavijo vojsko, ki siste
m atično bom bardira civilno prebivalstvo.

zuma med Srbi, Hrvati in Slovenci. Za ta spora
zum je Davidovič pretrpel mnogo.

v imenu demokratske stranke se bo pred Sa- 
vinačko cerkvijo poslovil od pokojnika član glav
nega odbora demokratske stranke Milan Grol. Za 
njim pa bodo govorili zastopniki ostalih strank. 
Po želji pokojnega Davidoviča bo pogreb na nje
gove lastne stroške, in je v ta namen zapustil 
nekaj denarja, ki so ga našli v njegovi delovni 
sobi. Pogreb se bo pričel ob devetih dopoldne, 
ko bodo iz cerkve prenesli krsto člani glavnega 
odbora demokratske stranke, nakar bc^L  govori. 
Potem bodo krsto dvignili in jo položili na to
povsko lafeto ob kateri bodo držali častno stražo 
pristaši demokratske stranke iz vse države. V spre
vodu bodo zastopani odposlanci demokratske stran
ke iz vse države, glavni odbor, uradni predstavniki 
in predstavniki drugih strank.

Dr. Korošec izkazuje čast 
pokojnemu L. Davidoviču
Belgrad, 20. febr. o. Rodbina pokojnega 

L jube D avidoviča in vodstvo S rbske dem okrat
ske stran k e  je  dobilo veliko sožalnih brzojavk. 
Iz S lovenije so sožalje iz rek li predsednik  se
n a ta  dr. Anton Korošec, m in ister dr. Krek, ban 
dr. M. N atlačen, lju b ljan sk i župun dr. Adlešič, 
rek to r  univerze dr. Stavič itd.

D r. Korošec je  ob sm rti pokojnega D avido
viča dal naslednjo  izjavo:

»Čeravno smrt g. Davidoviča ni prišla nepriča
kovano, vendar nas je vse, ki smo ga dobro poznali, 
globoko pretresla. Bil je velik v svoji ljubezni do 
države, do svojega srbskega naroda, do svojih demo
kratičnih načel in do svoje stranke. V javnem in zaseb
nem življenju je bil skrajno pošten, v svojem obče
vanju prijeten in dobrodušen.

G. Davidoviča sem prvič videl in z njim govoril 
jeseni 1. 1918 v Ženevi, kjer mi »avstrijski« Jugoslo
vani nismo imeli nobene zveze z Ljubljano in z Za
grebom, a Srbijanci premalo s Kriom. Vendar nas 
vseh želja je bila, da se oni, ki še nismo bili osvo
bojeni, osvobodimo in z onimi, ki so že bili svobodni, 
zvežemo v eno državno celoto. V Jugoslaviji sem z 
g. Davidovičem mnogo sodeloval, bodisi v vladi, bo
disi v opoziciji. Zadnjikrat sem govoril z njim leta 
1933, ko sem bil konfiniran v Vmjački Banji. Po pre- 
stanku koniinacije koncem 1. 1934 smo šli vsak svojo 
pot, vendar brez vsakega osebnega nasprotstva.

Največjo zahvalo smo Slovenci g. Davidoviču 
dolžni, ker kot minister prosvete ni hotel poslušati 
nobenih intrig ter je z največjo pripravljenostjo sto
ril vse, da se je ustanovila slovenska univerza v Ljub
ljani.

G. Davidovič ni bil noben šovinist, zato je tudi 
vedno dobro razumel želje Slovencev in Hrvatov, 
ter jim ni zapiral ne srca, ne razuma.

Opozarjati na to, da je bil vedno in v vseh oko
liščinah brezpogojno vdan svoji državi in kralju, bi 
bila razžalitev.

Se eno je, kar je treba podčrtati: umrl je s čisti
mi rokami! V skromnih razmerah je živel, v skrom
nih razmerah je umrl.

Bodi mu lahka zemlja domača!«

Vesti 20. februarja
Nekateri norveški listi so prinesli vast, da je bil 

predsednik Roosevelt zaprošen, naj imenuje raz- 
sodiščey v zvezi z zadevo ladje »Altmark«. Zu- 
naji minister Hull je v zveri s tem izjavil, cia 
ameriški vladi o takem uradnem predlogu ni 
ničesar znanega.

V soboto, 24. !n v nedeljo, 25. februarja bo v Ko- 
danju konferenca zunaniih ministrov Danske, 

Norveške in Švedske. Na konferenci bodo 
razpravljali o vseh "prašamih, ki se nanašajo 
na vojno in na sedanji položaj, v kolikor se tiče 
severnih držav.

Bivši albanski kralj Zogu sc ie s kraljico Geraldino 
in ostalim spremstvom iz okolice Pariza prese
lil v grad Maire 6ur Oisc. Bivši albanski kralj 
bo ostal v tem gradu dalje časa.

Po zadnjih statističnih podatkih se je v januarju 
rodilo v Italiji 92.982 živih otroik. Konec ja
nuar je Italija štela 44,557.000 prebivalcev.

Finski poslanik v Londonu je včeraj izjavil, da Fin
ska še ni prosila Francije in Anglije uradno za 
pomoč. Pomoč je nujno potrebna, zlasti zaradi 
položaja na Karelijski ožini.

Včeraj je dopotoval v Solijo novi jugoslovanski po
slanik Milanovič. Njegov prihod ie vse bolgar- 
garsko časopisje navdušeno pozdravilo.

Romunska vlada je danes uveljavila novo uredbo, 
ki nalaga stroge kazni v6im, ki bi se pregrešili 
zoper enotnost države ali skuša: motiti njeno 
zunanjo politiko z besedo ali dejanjem. Prvi, ki 
bo prizadet s to uredbo, bo voditelj romunske 
kmetske stm ake Maniu, ki je pred nekaj dnevi 
dal angleškim in francoskim lis’om 06tro izjavo 
proti sedanjemu zunanjemu ministru 'afencu.

Snočnje francosko sporočilo z bojišča »e glasi: Za
hodno od Saare je sovražen oddelek poskušal 
prodreti do naših patrolnih (roložajev. Odbit je 
bil z izgubami. Ob Reni tojmiški ogenj iz utrdL

Prof. Emilijan Lilek

Celje, 20. februarja.
Snoči je umrl v Celju zaslužni narodni in kul

turni delavec, znanstvenik in književnih ter publi
cist, vladni svetnik v p. profesor Emilijan Lilek. 
Neutrudni delavec za pravice in čast našega na
roda je doživel visoko starost 88 le*.

Pokojnik je služboval pred vojno v Sarajevu, 
po vojni pa na celjski gimnaziji. Doma je bil iz 
St. Ruperta v Slovenskih goricah. Filozofske študije 
je dovršil v Gradzu, nakar je služboval kot pro
fesor najprej v Dunajskem Novem mestu, nato pa 
v Ljubljani in Grazu. L. 1883. je bil premeščen
v Sarajevo, od tam pa je odšel v Zader in končno 
prišel službovat v Celje. L. 1918. je bil imenovan 
za začasnega ravnatelja celjske gimnazije, po de
finitivni nastavitvi ravnatelja pa je služboval kot 
profesor do svoje upokojitve 1. 1924.

Pokojnik je bil trden in zaveden Slovenec. 
Zaradi svojega prepričanja je bil v rajni Avstriji 
pogostokrat preganjan in zapostavljen. S toliko 
večjo vnemo pa se je posvečal vprašanjem iz naše 
zgodovine in je svoje izsledke od časa do časa 
objavljal v raznih revijah in časopisih. Napisal je 
lepo število znanstvenih člankov, pa tudi več šol
skih knjig in drugih publikacij. V Celju je usta
novil ljudsko vseučilišče in je bil njegov predsed
nik do svoje smrti. Zaradi velikih zaslug, ki si jih 
je pridobil za našo Koroško, ga je legija koroških 
borcev izvolila za svojega častnega člana. Kljub 
visoki starosti pa ni nehal delati, temveč je še 
nedavno izdal obsežnejšo zgodovinsko brošuro.

Plemenitemu in zavednemu Slovencu bodi 
ohranjen najlepši spomin! Naj v miru počiva'
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Snoči je v Frančiškanski dvorani govoril Hugh Ruttledge:

O najvišji gori sveta - Mount Everestu
L ju b ljan sk o  »Angleško društvo< j«  povabi

lo vodjo  angleških  eksped ic ij na M ount Eve- 
rest le ta  1932. in  1936., enega najznam en ite jš ih  
h im ala jsk ih  izvedencev, H ugha R u ttledgeja . 
K ako p rav  je  nared ilo , je  ncglede na dejstvo , 
da so elani m očnega angleškega naroda zadn je  
čase posta li p ri nas zelo zanim ivi gostje, po
kazal snočni obisk, ki ga je  v enak i m eri po
spešil sloves gosta k ak o r tud i iz redna  p riv lač
nost tem e, k i j °  je  p red a v a te lj obravnaval. 
F ran čišk an sk a  dvorana je b ila  po lna p rav  do 
zadn jega  ko tička, tako polna, k ak o r že zlepa 
ne. P re d av a te lju  je  pred  pričetkom  delegacija  
Slov. p lan in skega d ru štv a  poklonila k rasen  a l
bum  s fo tografijam i iz naših  p lanin. Gost se 
je  o tem  d arilu  izrazil najpohvalne jše .

D a bi pom agalo tudi tis tim  poslušalcem , ki 
ang leščine ne obvladajo , jc  »Angleško društvo« 
oskrbelo  p rip rav n eg a  k o m e n ta to rja  v osebi dr. 
Zdenka Šviglja. P re d av a te lja  H ugha R uttledge- 
ja  j e  n a jp re j pozdrav il p redsedn ik  lju b lja n 
skega »A nglešekga društva«, d r. M ajaron, n a j
p re j v slovenščini, nato  pa v angleščini. Nato 
pa je  spregovoril uvodne besede, ki so se v 
mnogočem  s tr in ja le  z začetn im i iz v a ja n ji p re 
d av a te lja , dr. Švigelj. Povedal je  m ed drugim , 
da so s p ion irsk im  delom v H im alaji (dom ova
n ju  snega) p ričeli A ngleži, k i so p rv i začeli z 
alp insk im  delom  tu d i v evropsk ih  C en tra ln ih  
A lpah, tem  »playground of Europe«, k ak o r ga 
j e  k rs til angleški alp insk i estet in filozof Leslie 
S tephen. P oudaril je , da so za p rak tičn i a lp i
nizem  v H im alaji n a jp rip ra v n e jš i alp in isti, k a 
te rih  s ta ro st se g ib lje  m ed 25 in 35 leti, o risa l 
težave, n a  k a te re  n ale te  član i eksped ic ij v v e 
likih v išinah, k je r  v redkem  zrak u  p r im a n j
k u je  k isika, podčrta l tehn ične težave in p o ja s
nil, da g re  p recejšen  del k rivde  za dosedan je  
neuspehe na račun  dejstva , da je  treb a  izvesti 
vzpon v p ičlo odm erjenem  času od konca m a ja  
do srede ju n ija ,  ko se v h im ala jskem  sredo
g o rju  že začne u v e ljav lja ti monsuni. S k ra t
kim i, značilnim i potezam i je  označil tu d i p re 
dav a te lja , njegovo alp insko delo in n jegove 
uspehe.

I ITehnične težave niso izredne"
N ato  pa je  povzel besedo p red a v a te lj sam, 

k rep ak , energičen, Že osivel gospod. Že n jego 
va d rža in n jegove k re tn je  so vzbudile  v g le
dalcih  dojem , aa  im ajo  p red  seboj človeka, ki 
j e  na visokih gorah p resta l m arsikakšno  težko 
p reizkušn jo . S svojsko suhim , pa n e  u tru ja jo 
čim ali dolgočasnim  glasom  je  H ugh R uttledge 
n a jp re j pozdrav il lju b ljan sk o  občinstvo, nato 
pa se je  spom nil svo jega obiska in p red a v an ja
v Zagrebu. Izraz il je  svo je  obža lovan je , da ne 
m ore govoriti v našem  jez ik u , nato  pa je  ne^ 
posredno p rešel k uvodu, v k a terem  je  n a jp re j 
označil težave, na k a te re  p ri vzponu na M ount 
Everest z lasti v v išjih  legah nale ti alp in ist, 
spregovoril o o rgan izac iji ekspedicije , o  oble
k i 'in oprem i, p ri čeiner je  om enil, da je  n a j
bo ljša  obleka iz she tlandske volne in poudaril 
p resen etljiv o  dejstvo , da p ri vzponu n a  M ount 
E verest dereze  a lp in istu  le  pičlo služijo. D a lje  
je  povedal, da p ri vzponu ni tre b a  p rem agati 
posebnih p lezalno-tehničn ih  težav. pač p a  vzd r
ža ti le  hud telesni napor. V nad a ljn em  je  om e
nil k ra te k  čas, k i je  za izvedbo p ris to p a  na 
razpolago in posledice, ki jih  izv a ja ta  na fi
zične in psih ične sposobnosti a lp in ista  velika  
višina te r  red k i zrak .

Charles Bell izposluje 
dovoljenje
Od časa, ko je  člon angleške raapnc kom i

sije , ki je  d e la la  v severn i Ind iji, Everest, iz
m eril n a jv iš jo  .goro sveta, k i je  po n jem dobila 
tu d i ime, so si A ngleži želeli, da b i se sm eli 
povzpeti na ta  n a jv iš ji v rh  n a  zem lji. V endar 
jim  je  D alai-lam a v Lhasi v T ib e tu  vse le j o d 
rekel svo je dovo ljen je . Šele osebn i p r ija te lj  
tibe tskega  verskega po g lav arja , sin_ C harles 
Bell, je  le ta  1921. dosegel, da je  D ala i-lam a iz
dal d ovo ljen je . In tako  se je  še isto le to  o d p ra 
v ila  na pot p rav a  a lp in ska  eksped icija . N i do
segla svojega c ilja , k a k o r ga tu d i za n jo  do 
danes še ni dosegla nobena, čep rav  so rom ale 
sk o ra j leto  za lelom . G ora se je_ trd o v ra tn o  
b ran ila . V n asp ro tju  s podatk i, ki po m arsi
kakšn i k n jig i o M ount E verestu  n av a ja jo , da 
s ta  n a jv eč jo  višino dosegla ob svojem  tragično 
končanem  poskusu M allorv in Irv ine , in  sicer 
okrog 8600 m etrov, je p re d a v a te lj navedel kot 
n a jv eč jo  doseženo višino točko v strm i plošča
di severnega v rhovnega boka —■ 8450 m. ro  vi
šino da sta le ta  1924. dosegla N orton in Somer- 
vell, le ta  1932. W ynn H arris  in W elger, le ta  
1936. pa eden n a jb o ljš ih  »h im alajsikh  mož«, 
F ran k  Sm vthe, ki je  dosegel to točko k lju b  te
mu, da se je  n jegov  odlični tovariš  Shipton 
obrnil. S strm o n ag n jen e  ploščadi n a j bi na- 
d a ljn a  pot vodila v velik ozebnik te r  po n jem  
kakšn ih  300 m etrov  v škrb ino  tik  pod vrhom .

Dolga pot od Darjeellnga 
do gorskega vznožja
D olga in napo rna j e  pot, k i se fe zadn je  

čase d rže  ekspedicije . N a po t se o d p rav lja jo  
iz D arjee lin g a  v S ikkim u (skozi N apal ne sm e
jo), dobro p rip rav ljen i, sp rem ljan i po števil
nih nosačih. Sam o tovorne živine, tibetanskega 
goveda, yaka, g re  na pot okro^  300. P re d av a
te lj je  nato  ob k rasn ih  skioptičnih  slikah, ki 
jih  je  kom entiral sam, poslušalcem  pa spretno  
p rev a ja l v slovenščino dr. Švigelj, pokazal tipe 
dom ačinov, p rip ra v e  za pot, rom an je  po džun
gelski in kam eniti p o k ra jin i, tib e tan sk a  jeze 
ra, ob k a te rih  so u trd b e  (Kamna-Dzong, Sheka- 
Dzong in druge) te r  jih  povedel ob sp rem ljav i 
slik do tib e tan sk eg a  sam ostana, zad n je  člove
ške naselb ine pod M ount Everestom , Rongbij- 
ka, ki je  slaven rom arsk i k ra j, n jegova okolica 
pa neke v rs te  p riro d n i vrt. Sest in d v ajse t k i
lom etrov od R ongbuka n ap re j pa je  p ričel p ra
vi vzpon. P rvo  tabo rišče  je  postav ljeno , in 
zda j se pom ika ekspedicija  p ro ti sneženim  in 
ledenim  vršacem . N aporna je  pot in velike raz
d a lje  j e  treb a  prem agati. Za g lavnim  tabo riš
čem razpno  šo tore; drugo taborišče. V edno viš
je  se pom ikajo , zda j strm o vk reber, zd a j v 
sm eli p rečn ic i čez snežene robove in po ljane. 
Od 5000 m etrov  p r ih a ja jo  na 6000, pa še vedno 
srečavajo  gorske ptice.

Rongbuški ledenik 
in „N orth-hole"
Med mogočnimi se rak i (ledenim i stolpi) se 

pom ikajo  skozi ko ridor vedno više .jroti >Nort- 
holeju«. S trm o se vzpen ja  tod stena. Od tabo
rišča štev. 3. k ren e jo  na vesino, mogočne stop
n je  je  tre b a  kopati za nosače, k i v lačijo  s se
boj po 40 kilogram ov tovora. Spet po ledni ste
ni, pa čez snežno reb e r, vedno više. Ze posta
v ijo  tabo rišče  št. 4 v višini 6900 m. K ončno so 
na N ort-ho le ju ; nepopisno mogočen razg led  se 
jim  odp ira  na vse stran i. Tod so — k ak o r p ra 
vi p red a v a te lj — vse eksped ic ije  p rež iv lja le  
n a jte ž je  in  n a jk ritič n e jše  tren u tk e . Ves uspeh, 
vsa n a d a ljn a  pot je  zavisela od tega, k ako  so 
se drugo ju tro  po p restanem  bivaku  v te j  v i
šini počutili nosači. O d n jihove te lesne kond i
c ije  je  zaviselo nap redovan je  alpinistov.

((Poor Maureen1'
. O dtod se ozro člani n aza j p ro ti Rongbuš- 

kem u leden iku . T am  s to ji s se rak i k a k o r 8 
sreb rn im  ščitom  ovešena velika stena, m ogočen 
stolp. T a velik i stolp so k rs tili član i eksped i
c ije  po h če rk i znam enitega alp in ista , k i j e  t r a 
gično končal n a  ram i M ount E veresta , Mallo- 
ry ja . Po n jegov i h čerk i M aureen, k i je  ubo- 
žica osta la  b rez očeta, so član i eksped ic ije  im e
novali veličastn i, z ledom  in snegom pok riti 
stolp »Poor M aureen«. — Pot g re  zda j n ap re j, 
po severn i ostrogi gore, lepo se pne siloviti 
severovzhodni greben. Ze je  dosežena v išina 
7900 m in postav ljeno  peto taborišče. N eu tru d 
no gredo d ru g i dan nap re j. V višin i 8250 m 
postav ijo  šesto in zad n je  taborišče. N edaleč .od 
tega k ra ja , m alo više na pologu, so člani na*Ii 
tu d i cepin, k i so ga spoznali za M alloryjevo 
l a s t . . .

Brez p o treb e  b i si na o stri raz i grebena 
kopali na glavo še velike težave, zato odtod 
k ren e jo  v bok, p reč ijo  strm e pločade z n ag n je 
nim i skladi, dv igajo  se in_ spuščajo  s te ra se  na 
teraso . Na desn i vabi »G reat Couloir«, veliki 
ozebnik, strm , snežen žleb, pot do vrha. P ri- 
rodne sile pa so m očnejše, naskakovalci se mo
ra jo  v rača ti b rez uspeha. F ran k  S m ythe izdela 
še dve fo tografiji, oddaleč posnam e ž le b .N e , 
v rn iti se je  treba, gora se ne da prem agati, se 
ne pusti o sv o ji ti Se bo treb a  hoditi, bhipton 
in S m ythe p rih o d n je  leto  p reg led a ta  možnost 
novega p ristopa in p rid e ta  ao  zak ljučka, da bo 
še n a jp rip ra v n e jša  pot čez vrhovo steno skozi 
velik i ozebnik .

Ob prvih znakih monsuna 
-  nujno povratek
K akor .hitro  se od jugozahoda začno valiti 

velike oblačne grm ade, ki n a ja v lja jo  monstim, 
se j e  tre b a  b rez o d lašan ja  vrn iti. Spet ista pot, 
spet podobno težave. Končno sta  sneg in led 
zam enjala  ska la  in grušč. Že spet se pom nde 
raziskovalci p r i p rija zn ih  tibe tansk ih  m enihih, 
pa jih  ponese pot n a p re j dol p ro ti dolinam . 
Visolco so te  doline, zda j šele jih  je  za ie la  po
mlad. P isano cv e tje  se bohoti ob naraslem  po
toku , b u jn o  ž iv lje n je  za jam e livade. G lavo 
n a jv iš je  gore na sve tu  pa nagosto o v ija jo  sive 
in bele štrene, nov sneg s ije  skozi m a jh n e  raz
poke v megli. D iv ji m onsum ov ples je  pričel 
tam  gori, ples z v ih a rji in snežnim  m etežem .
V dolini pom lad in  ž iv ljen je , n a  v išavah  pa 
odurna, ledena zim a in sm rtne  grožnje. S to 
sliko je  R uttledge zak ljuč il svo je p red av an je , 
potem  pa se je  s k ra tk im i, toplim i besedam i za-

Načrti za gradnjo dveh tovarn celuloze
Zgraditi ju nameravajo mariborski industrije! v Dravski dolini

M aribor, 19. feb ru arja .
K riza v dobavi bom bažnih surovin je  m a

riborsko  tekstilno  in d u strijo  močno prizadela . 
Poleg tega n a s ta ja  seda j na B alkanu nov go
spodarsk i položaj. D ržave, k i so zalagale te  
p redele  z razn im  blagom, ne m orejo  zarad i vo j
ne dovolj izvažati, da bi zadostile potrebam  
trga , pa se zarad i tega odpira naši in d u striji 
lepa priložnost, da p lasira  svoje izdelke ne sa
mo v naši državi, tem več začen ja  m isliti tud i 
na izvoz. K er pa ne dobi dovolj surovin, m ora 
m isliti, kako  si bo sam a pom agala iz zadrege. 
Bom bažne surovine bodo ves čas, dokler bo 
vo jna tra ja la , težko dosegljive, p rav  tako  pa 
nastal zasto j tud i v dobavi celuloze. V naših 
k ra jih , k je r  imamo toliko gozdov, pa je  p ri
ložnost, da si celulozo sam i izdelujem o. I'ako 
bi dobili dovolj surovin za izdelovan je  blaga 
iz surove svile. P o trebne so seveda velike in
vesticije, ki pa bi jih  tudi naši kap ita lis ti lahko 
zmogli, posebno, k e r  se od p ira jo  tako lepi iz- 
gledi na zaslužek. K akor smo doznali, se ba-

v ita  dv a  m aribo rska indusrtrijca z načrti, da 
bi osnovala vsak po eno tvornico  za celulozo 
v D ravsik  dolini. T o v arn ar J. H u tte r nam erava 
g rad iti tvornico celuloze v R ušah. Ta tovarna 
bi m u izdelovala p re jo  iz surove svile za n je 
govo tkaln ico , k a te ro  g rad i seda j v M ariboru 
v sklopu svojih  tovarn išk ih  objek tov . T a tk a l
nica, ki je  že dog rajena in sedaj samo še čaka 
na stro je , ki so naročeni v Švici, bo zaposlila 
300 delavcev. D rugo tovarno  za celulozo pa 
nam erava g rad iti in d u strija le c  D eutsch, k i je  
bil lastn ik  velikega koncerna v A vstriji in  na 
Češkem, kot Jud  pa je  m oral vse svoje tovarne 
pustiti te r  se je  p rese lil v Jugoslavijo . P ri nas 
ima svojo tovarno  v M ariboru in sicer M ari
borsko tekstilno  tvornico. Ta to v arn a  izdelu je 
že sedaj poleg bom baževine tu d i izdelke iz su
rove svile. K akor pa čujem o, sta  oba industri- 
ja lca  nale te la  na gotove o v ire  glede koncesij 
za tovarno  celuloze v D ravsk i dolini te r  se j i 
ma je  nasvetovalo, n a j bi r a je  take tvornice 
zgrad ila d rug je .

Ljubljana od včeraj do danes
L ju b ljan a , 2 0 . feb ru a rja .

M raz se je  držal n ek a j dni, tako  da so go-' 
d rn ja l i  že tu d i tis ti, k i sicer ob vsaki p rilik i 
vedo povedati, da na svetu ni bo lj zd ravega 
in ko ristnega vrem ena kak o r je  suho in hudo 
mrzlo. Tudi tem  je  postal hudi m raz odveč, 
tako  da so godli m se jezili, češ za letos ga
je  p a  v resn ic i že bilo dovolj, n ek a j n a j ga

S a se ostane za p rih o d n je  leto! K akor da bi jih  
il poslušal, se je  n a  lepem  um aknil, edinole 

zvečer, ko se nebo zjasn i, se še nekoliko  oko- 
ra jž i, am pak tudi ne posebno. To so le bolj 
g rožnje , za k a j zadn je  dni z ju tra j  že nim am o 
tud i ob sedm ih, ko p rav n o , da je  vselej n a jb o lj 
m rzlo, posebne m rzlote. r o d  ničlo se živo sreb ro  
ob te j u ri sicer še k a r  rado  drži, in tud i davi 
je  te rm om eter kazal p rib ližno  tr i s top in je  pod 
ničlo. T ake tem perature p a  smo že vajen i to
liko, da se nam  to že m raz ne zdi več, ko pa 
smo letošnjo zimo toliko razsipavali s »podni- 
čelskimi« stopinjam i. D a je močno odnehalo, se 
pozna tu d i že v L jubijan ič in i strugi, led je za
čel po k ati in  se tan jša ti. Čez dan je  zdaj že 
dva dni k a r  prije tno , posebno še, ker si jc tudi 
sonce že nekoliko opomoglo; po malem p rih a ja  
k  moči kak o r se dan začenja nngleje daljšati. 
2e včeraj popoldne, že bolj pa zvečer, jc  po
k aza l svojo oblastnost jug , k i je  pognal od 
m orja  p ro ti-našem u m estu lepe grm ade oblakov. 
T oUk o  v  zimi smo le še. da nam  j)o  vsej ver
jetnosti ne bodo prinesli dežja, če bodo ka j 
»rosili«!

Nov generalni tajnik v operi
' Te dni je prišel od prosvetnega ministrstva od

lok, po katerem je postal novi generalni tajnik v 
ljubljanskem opernem gledališču in namestnik 
upravnika g. Aao Darian, komisar na banski upra
vi. Novemu generalnemu tajniku želimo pri nje
govem delu mnogo uspeha, priljubljenosti pa mu 
nam ni treba šele želeti, ker je brez dvoma, da si 
jo bo znal z jasnim poslovanjem in odkritim na
stopom sam pridobiti,

Pomalem spet prhafajo  
na plan
Kakor hitro se je dan nekoliko podaljšal in je 

mraz toliko odnehal, da že malo kaže na bližnjo 
pomlad, zlasti še, ker nimamo daleč do praznika 
svetega Matije, ki je znan po tem, da razbija led, 
če ga je že kaj — in letos ga je dovolj, torej nam 
ne bo  naredil novega — se začno spet pomalem 
prikazovati tam na obrežiu Ljubljanice, na onem 
areopagu med kavarno Prešeren ter med Rohr- 
mannom, možaki, ki jih pozimi zlepa ni v ta kraj 
na izpregled. Ljudje, ki so jih vajeni videti spo
mladi, poleti in jeseni pa tudi še daleč tja v zimo, 
če ni snega, so se že spraševali, kam so se dali, 
ko jih ni več videti. No, pa so se včeraj že spet 
lepo pokazali in spet pričeli svoje važno zasedanje, 
pri katerem si iščejo običajno — kakor je kaj 
žvenka in cvenka pod palcem seveda — v stekle
nem rogu, ki ga pridno nosijo k ustom toliko 
časa, da dobe »navdihnenje« hudo krepke sorte.

Kulturne malenkosti
Na naše pripombe o svojevrstni podelitvi le

tošnjih mestnih knjižnih nagrad, ki so vzbudile 
veliko prahu v levičarskih krogih in pri tistih, 
ki dajejo levičarstvu potuho, se je  v sobotnem 
»Jutru« oglasil še pesnik dr. Igo Gruden. O  nje
govi zbirki »Dvanajsta ura« smo si usodili trditi, 
da ni zaslužila še ene javne nagrade, ker je izmed 
Štirih zbirk, ki bi prihajale v poštev, najslabša'. 
Pesnik je to našo sodbo seveda vzel za surov na
pad na duha, na srčno dobroto, kot izraz nekul
turnosti, zlobe itd., itd. skratka ravnal je tako, 
kakor ravnajo vsi užaljeni večji ali manjši pesniki. 
Napisal je v »Jutro« nekaj verzov, v katerih kot 
prefinjen pesnik in kot mož iz fine družbe okoli 
»Sodobnosti« opleta z debeluhi, debeljaki, svinjaki 
itd., itd.

Da ne bo on in za njim še kdo drugi menil, 
kakšno krivico vsebujejo naše ugotovitve, naj na
vedemo o njegovih pesmih sodbo ugledne m ari
borske revije »Obzorja«, ki pravi o vrednosti in 
značaju Grudnovih pesmi ined drugim:

»Toda ves ta dinamit pri Grudnu ni tako zelo 
nevaren, menda tudi Oruden sam preveč vanj ne 
veruje. Mogoče pa pomeni »Dvanajsta ura« samo 
tisto resnično dvanajsto uro, ki jo odbije šentkhvž, 
medtem ko sedi dr. Igo Gruden s tovariši zvečer 
pri »Kolovratu« in z rafiniranim uživanjem ogle
duje lesenega baročnega angela, ki nosi mrtvaško 
glavo v rokah. Vsa zbirka fina na sebi nekaj, kar 
spominja na vzdušje ljubljanskih gostiln. Saj je 
končno tudi naš Prešern v njem zabil marsikatero 
uro, vendar pa je za Grudna mnogo bolj značilna. 
Zdi se, da je spočel večino svojih pesniških misli 
in zamisli med svojimi tovariši (ki jim je posvečen 
lep del zbirke) in da je pri tem gledal -vet iz tiste 
dobrodušne, nekoliko vzvišene perspektive, ki jo 
ustvarjajo v človeku porajajoči se vinski duhovi. . .  
P rav taki so Grudnovi socialni motivi (Pesmi na
takarice Pepce. . . )  kaj bi bilo, če bi bili nagrajeno 
zbirko tako ocenili mi!?

hvalil poslušalcem , da so ga ves čas sprem ljali 
s tolikšno pozornostjo.

Te vrste in te vrednosti zbirke je bila izdana 
pri najuglednejši slovenski založbi in je dobila celo 
dve javni nagradi.

Da pa užaljenemu pesniku dokažemo, da mo
rejo slabe in grde verze delati tildi nerejeni in 
uradno nenagrajeni pesniki, naj bo v odgovor za
pisano še:

Čeprav imaš trebuh,
je vendar duh tvoj suh. .-»•
Na vago djan tvoj epigram 
pokazal ni duha za gram, 
in tvoje poezije 
dvanajsta ura bije.
Ne klike, ne nagrade
za kelnarške balade,
ne v »Jutru« verzi »svinjski«,
o lirik pridobninski
nič venca ti ne reši,
vse samo tebe smeši.
Od stare lire Iga 
ostati utegne — figa-

Nov vozni red za vlake 
na progi Poljiane-Konjtae
S č e tr tk o m  dne 22. fe b ru a r ja  1940 vozijo 

na p ro g i Slov. K onjice—Zreče, o d n o sn o  Slov. 
K onjice—P oljčane dnevno s l e d e č i  v lak i: vlak 
št. 8234 b  z od h od om  iz  Slov. K onjic ob  12.35 in 
s p r ih o d o m  v Zreče ob 12.56 te r  v o b ra tn i sm eri 
vlak št. 8235 b z o d h o d o m  iz £ reč ob  13.10 in s 
p rih o d o m  v Slov. K o n jice : ob 13.31, te r  vlak 
štev. 8237 a z od h o d o m  iz Slov. K onjic ob 15.30 
in s p rih o d o m  v P o ljč a n e  ob 16.18.

Na isti progi pa izostanejo  zarad i tega z 
istim  dnevom : v laka  {̂ev ‘ ln 8236 z odho
dom iz Slov. K onjic ob»12.03 in ob 15.38 te r  s 
prihodom  v Zreče ob 12.24 in ob 15.59; n ad a lje  
v lak  š t .  8235 z odhodom  iz Zreč ob 12.40 in s 
prihodom  v Slov. K onjice ob 13.01, te r  vlak 
štev. 8237 z odhodom iz Zreč ob 16.30 in iz Slov. 
K oniic ob 17.28  te r  s prihodom  v P o ljčane ob 
18.16.  D i r e k t o r :  Inž. R. Kavčič, s. r.
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Smrt vznemirja Craig!ey College
»Ljudje sira Willfrida so prebrskali , 

v n  kraj, da bi dobili podatke, seveda pa 
so pozabili preiskati pošto v lastnem kra
ju!«

»Saltmarch!«
»Da opazil sem, da hodi ta Francozi

nja redno v Saltmarch. Včeraj sem šel 
za njo. Vstopila je v pošto in potem Iz
stopila spet s pismom v roki. Lahko bi
oil posegel vmes. Toda, odkriti se nisem 
hotel. Končno pa, kakšno pravico ima 
vratar, da 6e vmešava v osebne 6 tvari 
profesorjev? Menil sem, da hi utegnil iti 
na pošto Vi, in v njenem imenu vzeti nje
na pisma tako, kakor da bi bili slučajno 
prišli tam mimo. Bomo videli, kaj se bo 
\z tega rodilo. Bi poskušali? Če nič ne 
tvegamo, tudi dosti, dosegli ne bomo!«

Sofija je bila v veliki zagati. Začutila 
fe prirojen upor, da bi se vmešavala v 
jsebne stvari drugih, toda to je bila tudi 
jrva naloga, ki jo je bil MayPhey naložil, 
n  povrhu, kakor je to  MayPhey omenil, 
5* ni imela ničesar prikrivati, zakaj je po- 
tem hodila po tej posredni poti, da bi pri- 
šla do svojih pisem? _

»Dane« popoldne sem prosta,« )e rekla 
Sofija po kratkem omahovanju. »Šla bom 
takoj po kosilu in do čaja bom že nazaj.«

»Odlično.«
Sofija mu je hotela zastaviti še nekaj 

vprašanj, ko je skozi okno zaslišala kri

čanje. Sofija in MacPhey sta se skupaj 
nagnila skozi okno, da bi videla, kaj se 
dogaja. Sprva 6ta mogla videti samo ve
liko zmešnjavo rok in nog, kmalu pa sta 
opazila ogromno telo Dereka Pamberleya 
in mnogo manjše ter slabše Mošeja mlaj
šega. Pamberley j« bil vrgel svojega na
sprotnika na tla in ga divje mikastil. To 
seveda ni bil prvi pretep, ki ga je bila 
Sofija videla med dijaki v Craigleyju, a 
vendar se je tokrat prestrašila izraza, ki 
ga je kazal Pamberleyev obraz. Začela je 
udarjati e dlanjo in kričati!

»Zadosti! Pamberley! Nehajte takoj!«
Toda oba dečka sta bila že preveč v 

ognju in v svoji borbi, da bi bila utegnila 
ta poziv slišati.

»Pojdite!« je rekla MacPheyu. »Mo
rava ju ločiti.« . . . .  .* ,

Med tem ko sta prišla doli, je prišel 
na kraj borbe že neki profesor. Preden je 
bila Sofija tam, je že gospod Netlton 
zgrabil oba dečka za suknjič in ju raz- 
dvojil.

»Zakaj se tepeta?« je vprašal 6 trogo.
»Nisem jaz začel,« je odgovoril Mos- 

se, in si brisal kri iz nosa. »Pamberley 
me je napadel!«

'»Da . .  D a . . .  Jaz sem ga n a . . .  na
padel,« je odgovoril Pamberley in se tre
sel od razburjenja. »V i. . .  videl sem ga, 
kako je pokradel vsa jajčeca iz gnezda.

Rekel sem mu, naj jih vme takoj v 
& ie .. .  gnezdo, toda tega ni storil! Po
slušajte ptičko!«

Pokazal je s prstom na štor, na kate
rem je sedel« sivkasta ptica in obupno 
čivkala.

»Jaz jih že več tednov o , . .  opazu
jem, ta pa jih je ukradel. .  .«

Mosse je skomiznil z rameni. Netlton 
je prebledel in prisolil Mosseju močno 
zaušnico.

»Sem e jajčki! Sem z vsemi!«
Ervin je izročil šest belkastih jajčk.
»Vrnite jih v gnezdo! C« vas ponovno 

zalotim pri tem delu ...!«
Obmolknil je in pogledal dečka tako 

strogo, da se je v njegovih očeh skoraj 
dala brati mržnja.

»Pojdita!« je končno zavpil.
Medtem ko je Irvin polagoma !n tr

masto odhajal, je Derek pritekel k Netl- 
tonu:

»Vr . . .  vrnil sem jih v gnezdo . .  . 
gnezdo, gospod!«

Njegovo obilno, grdo lice je žarelo od 
sreče.

»V redu, Pamberley,« je odgovoril 
Netlton. »Lepo je od vas, da ljubite ptice, 
toda ne 6mete sami deliti pravice! Po
hitite sedaj! Čas je, da greste k pouku!«

Derek je še enkrat ljubeznivo pogledal 
proti ptičjemu gnezdu, in stekel v šolo.

Zdaj je tudi že Sofija prispela do 
gozdička, pred katerim se je odigral ta 

! prizor. Bila je vsa zasopla. Ni mogla si* 
1 cer ničesar slišati, kar je bilo izgovorje

no, bila pa je vsa iz sebe radi tistega, kar 
je videla. Klofuta! Kako je le mogel in 
smel gospod Netlton na tak način zlora
biti svojo avtoriteto! Vsi osebni razlogi, 
zaradi katerih je bila nanj jezna, 60  se 
prevračali v njej in čisto je namab po
zabila, da se je sklenila vesti ravnodušno 
napram svojemu »tovarišu«.

»Tako torej vzdržujete disciplino?«
On pa jc samo pogledal, in oči 60  mu 

še vedno bleščale od jeze.
»To ni vprašanje discipline, temveč 

človečnosti S ictr pa ne vem, kaj vas to 
briga,« je odgovoril dekletu z ne preveč 
prijaznim glasom.

»Pamberley j« desetkrat močnejši kot 
Mcsse! Zlorabil je svojo moč in vi 6 te 
bili na njegovi 6 trani!« mu je o6 tro oči-
tala. « . i i .

»Mosse je dobil, kar je zaslužil,« je 
hladno pripomnil profesor angleščine.

»Pa čeprav bi bilo tako, vendar dobro 
veste, da je bil moj oče prepovedal pre
tepati učence,« je odgovorila Sofija in 
ponosno vzravnala glavo,

I »Tako je.« se je vmešal MacPhey, ki 
I je dosedaj stal ob strani. »Lahko bi ga 
ranili s tem močnim udarcem po glavi,«

I »Glej ga, glej! Že dosti je neprijetno, 
ko se ti tovariši vmešavajo v delo, sedaj 
si pa celo vratar domišlja, da sme . . .  vi 

‘ste vratar, MacPhey, ali ne?« 
j Netlton je bil nabral čelo, kaknr da 
bi «e hotel spopasti 6 Sofijinim zaščitni
kom Toda vkljub srdu 6e je kazalo v nje-

I govih očeh neko posmehljivo zadovolj

s tv o .
»Vi ste sluga . . .  plačan »d gospoda 

Dodda, ali n«? Kaj vas pa briga, kaj jaz 
delam?«

MacPhey mu oi odgovoril. Stopil je 
bliže, Sofiji se je že zazdelo, da bo spet 
priča pretepu. Toda vratar je spustil avoje 
velike roke.

»Boljše je, da grem! Imam delo!« je 
zamrmral in odšel.

Sofija in Netlton sta ostala sama.
»Kaj bi r e k la  v a š a  d ra g a  p r i ja te lj ic a , 

g o sp a  B c m a rd -M o s se , č e  b i  v e d e la , da 
s t e  u d a r i l i  n je n e g i  s ™ ? «  je  )e d k o  v p ra 
š a la  Sofija. . . , .

»Prav nič ml ™ mar, kaj misli gospa 
B e m a rd -M o s s e  ali kdorkoli drugi! Zado
sti sem velik, da 6am sodim o svojem rav
nanju, z la s ti  mi pa niso potrebni nrsveti 
vašega dragega prijatelja MacPheya!«

S o fijin e  o č e  so 6e z a le s k e ta le :
» P o v e jte  mi, prosim , k a j la h k o  o č ita te  

M a c P h e y u ? «
»To, da ni dober vratar in da ne ve, 

kaj mu priti če!«
»Kaj nju pritiče!« je pikro ponovila 

deklica. »Če bi 6amo vedeli, kaj je on, 
potem ne bi govorili takih neumnosti!«

Netltonu se je vse to zazdelo zelo za
bavno.

»No, in kaj je on?« je vprašal ter se 
komaj vzdržal smeha.

»Dobro, povedala vam bom!« je vzklik
nila Sofija vsa iz sebe. »On jc detektiv! 
Prišel je, da bi odkril nekatere skrivnosti, 
ki bi jih vsak tu rad obdržal zase!-
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Od tu in tam
Na zborovanju JRZ v Belgradu je v nedeljo 

govoril prometni minister inž. Bešlič in poudarjal, 
da je skušala stranka storiti 6voje za združitev 
vseh radikalov pod enim vodstvom. Stranka ne mi
sli na svojo likvidacijo. Pač pa se bori stranka za 
preureditev države in bo obveznosti, ki izvirajo iz 
sporazuma, izpolnila do zadnje pike. Minister Be
šlič meni, da bi se morali Srbi prav enako okleniti 
ene največje stranke, kakor se oklepajo Slovenci 
svojega dr. Korošca ali pa Hrvatje svojega dr. VI. 
Mačka.

Minister za gozdove in rudnike dr. Kulenovič
je imel v Sarajevu več sestankov in konferznc s 
svojimi političnimi prijatelji. V zvezi 6 temi kon
ferencami ®o se raznesli glasovi, da v muslimanski 
organzaciji poka in da se dr .Kulenovič trudi, da 
bi n o t r a n j e  s - o r e  p o ra v n a l .  Muslimanski veljaki pa 
poudarjajo, da gre v resnici za nesporazume med 
veljaki, vendar pa so ti nesporazumi zgolj krajevne
ga značaja, nikakor pa ne taki, da bi 62  bilo treba 
bati razkroja muslimanske organizacije, kakor bi 
nekateri nasprotniki radi videli. Minister dr. Kule
novič je časnikarjem odklonil izjavo o teh sporih, 
češ, da so premalenkostni, po drugi strani pa bi 
z izjavo nehote dal tem dogodkom pomen, ki ga 
ne zaslužijo. Nikakor ne prihaja v poštev vprašanje 
vodstva dr. Kulenoviča, čeprav se zdi, da vodita 
bivša prvaka dr. Behemn in dr. Hrasnica svojo po
litiko.

Okrožni odbor so si izvolili demokrati v Kra
gujevcu. Na sklicano konbrenco bi moral priti pr
vak 6tranke Milan Grol, zaradi bolezni Ljube Da- 
vidoviča pa je poslal le pi6mo, v katerem prosi 
zborovalce, naj konferenco odlože, češ, da je na 
njej potrebna njegova navzočnost. Zborovalci pa so 
soglasno sklenili, da tega Grolovega nasveta ne bo
do poslušali, temveč so zborovali kar naprej. Nato 
jim je predsedujoči prebral Davitovičevo pismo o 
nalogah demoukratske strnake. Končno je bil izvo
ljen okrožni odbor za pet votivnih nkrsjzv, kate
remu predseduje bivši poslanec Milovanovič Bena.

Četniikemu vojvodu Jovanu Babunskemu so v 
nedeljo v Velesu odkrili spomenik ob ogromni ude
ležbi ljudstva in predstavnikov oblasti. Sponunik 
naj bi bil izraz hvaležnosti južnosrbskega ljudstva 
za junaštvo, katerega je Babunski pokazal v borbi 
za osvoboditev teh pokrajin izpod turškega in tuj
čevega jarma. Spomenik je .posvetil skopljanski pra
voslavni metropolit, navzoča pa sta bila tudi Ba- 
bunskega vdova s sinom in hčerko. Med govorniki 
je bilo največ učiteljev, ker je bil Babunski 6am 
učitelj. Množica, ki se je slovesnosti udeležila, je 
štela nad 10.000 ljudi.

Popolnoma nedolžnega človeka je sredi trga v 
Kosovslci Mitroviči ubil Alija Delijevič iz Blajgare. 
Na cesti je zagledal nekega človeka in začel nanj 
streljati. Nesrečnik je padel na obraz. Delijevič pa 
je pristopil k njemu, ga obmil na hrbet in ga še 
dvakrat ustrelil v prša. Komaj pa je to storil, je 
spoznal, da je ubil neznanega človeka. Začel je be
žati, toda orožnik ga je ujel in razorcžil. Delijevič 
je pripovedoval, da je iskal svojega zeta Hamza, 
ki mu je odpeljal ženo, katero si je bil kupil za 
5000 din. Ta žena je bila siesr soproga nekega dru
gega muslimana, toda njen mož ie bil obsojen .la 8 
let robijo, nakar jo je njen varuh prodal Delijeviču. 
Toda temu jo je odpeljal nekega dne njegov lastni 
zet Hamza. Delijevič je > zeta..dolgo časa preganjal. 
Izvedel je bil, da ja zet odšel na sejem v Mitrovico. 
Ljudje so mu ga popisali po zunanjosti .n tako je 
Delijevič streljal na trgovskega potnika Jusufoviča, 
ki je bil podobno oblečen

Institut za italijansko kulturo bodo v Belgradu 
odprli v četrtek. Zavod bo 'mel svoje prostore v 
krasni vili, vodil pa ga bo profesor slavistike na 
rimski univerzi Maver z dvema pomočnikoma. V 
zavodu n 2 bodo samo tečaji italijanščine, temveč 
tudi tečaji o italijanski književnosti in umetnosti. 
K otvoritvi tega tečaja bo prišel v Belgrad tudi 
italijanski prosvetni minister Bottai. Dva dni kas- 
nzje pa bodo podoben zavod odprli tudi v Zagre
bu, ki ga bo prav tako obiskal tudi italijanski pro
svetni minister.

2 milijona In 731 tisoč dinarjev so zbrali v 2 
letih v Belgradu za zgraditev nove pravoslavne cer
kve sv. Sava v Belgradu, za katero se je bil zavze
mal posebno pokojni srbski patrijarh Vamava. Sve- 
tosavska cerkev naj bi bila viden znak za poživ
ljeno pravoslavje na Balkanu, zlasti pa za njegovo 
odporno moč. Lani so že položili temeljne kamne, 
letos pa bodo cerkev v surovem že dogradili. Med 
darovalci za cerkev je treba omeniti Narodno ban
ko, ki je dala kar pol milijona dinarjev, dalje pl 
tudi pravoslavce iz Trsta, ki 60  darovali 25.000 din. 
Velike vsote so zapustili tudi nekateri pravoslavci 
v 6vojih oporokah.

Štiri pravoslavne usmiljenke -n z vozom vred 
padle v reno Mobilo pri Požarevcu. Sestre so bile 
n* cerkveni slavi v bližnji vasi, proti večeru pa so 
se vračale na vozu v 6voj samostan. Ker je močno 
6nežilo, pot ni bila pregledna ir zato je voz tudi 
zdrknil z mosta, ki je bil brez ograje, v reko. Usmi
ljenke so se znašle v ledno mrzli vodi in vpile na 
pomoč. Ker zraven reke ni nobene hiše, so se mo
rale dobre pol ure boriti za svojo rešitev. K sreči 
jih je voda zanesla k bregu, kjer so se prijele vrb 
in nato zlezle na suho. Konja pa ata ostala v vodi ii 
sta po dolgi borbi zmrznila. Usmiljenke 60  dobile 
nato zatočišče v bližnji vasi.

štiri ljudi je odnesel snežni plaz pod planino 
Goruždo blizu Peči v Južni Srbiji. Delavec Kravič 
je imel v gozdu 6talno delo in si je zato postavil 
leseno barko, v kateri je stanoval s  svojo ženo in 
otrokom. Zaradi obilice dela sta se k njemu prese
lila še dva druga delavca. Da bi spravil les v do
lino, pa je prišel s parom konj tudi delavec Larma. 
Preden pa je prišel do kolibe, ja zaslišal silno bob- 
neje plazu, ki se je valil e gore. Začel je vpiti 
svojim tovarišem v kolibi, toda tedaj je že zapihal 
silen piš in ga vrgel 50 metrov daleč. Takoj nato 
je pridrvel plaz, ki je posnel kolibo in vsa, ki so 
bili v njej. Ko se je Larma zbudil, s e je znašel v 
globokem snegu, in se kmalu izkobacal, ker je njega 
Pograbil le stranski plaz. Pia2 je 2 njega posnel 
skoro vso obl;ko, obenem pa si je bil Larma zaradi 
udarca ob drevo zlomil nogo. Začel je vpiti r a  po
moč, toda nihče so ni oglasil. Obtičal j> v 6negu 
ves onemogel in zmrzel. Tri dni je ležal nato v ne
zavesti, dokler ga slednjič ni našel njegov oče, ki 
ga je pogrešil. Kako je mogel ostati živ, pa Larma 
sam ne ve. Stalno 60  se v bližini podili volkovi in 
tulili, lotili 6e ga pa le niso. V bolnišnici so mu 
morali odrezati nogo.

V Spodnjem Milanovcu ob Donavi se voda kar 
noče odteči. Nasprotno, colo dvignila se je za no
vega pol metra. Skoro pol mesta je v vedi Ljudje 
so 6e iz hiš izselili, vendar pa poskušajo cd"esti i* 
njih V6e, kar je mogoče, škoda bo vetika. ker se 
nekatere hiše že podirajo, zlasti pa tiste, ki so bile 
6labo zidane. Še zmerom pomagajo pri reševanju 
vojaki. Tudi zdravniki imajo dosti dela z nasreč 
niki, ki brodijo po vodi in skušajo reševati iz hiš 
svoje imetje.

BENJAM IN BIOLI v n a j n o v e j š e  m p e v s k e m  f i l m u  n a p e t e  v s e b i n e  
n a j s l a v n e j š i  t e n o r  sveta!

Ob 16., 19. in 2 l. uri 
K I N O  U N I O N ,  ta l .  22-21
Poje arije iz oper »Afričanka«, »Romeo in Julia«, »Lohengrin« in lepe napolitanske pesmi

v s t j a  Ul p u * o n v ui a a a um ta u n ^ w » v . o w w »

Melodi ja  noči
Tolovaj Haco boga okrog kot preganjava zver

Hacetova mladost —  Iz tihotapca drzen razbojnik in morilec —  Usodna
prerokovanja

Ljubljana, 18. februarja.
Vsa pozornost našega podeželskega prebival

stva je te dni osredotočena na tolovaja, razboj
nika in rokovnjača Toneta Haceta, ki ima kot 
23 leten mladenič dokaj pisano in burno življenje 
in preteklost. Tone je bil sin poštenega, okoli 
70 let starega malega kmeta, ki ima svojo doma
čijo na prelazu Nadleškega hriba in Ulake, zna
menite po tem, da je tam stalo starodavno mesto 
Terpo in kjer je vodil univ. prof. dr. Valter Schmid 
pred leti raziskovanja in odkopavanja. Na Ulaki 
je vse polno kraških ograd, kjer so kmetje do
stikrat že pred vojno našli stare rimske novce. 
Na tem prelazu stoji lična podružnična cerkev 
sv. Martina v Podcerkvi, vas, ki se razvija na 
podnožju proti Danam. Okoli cerkvice je pokopa
lišče in prav Hacetov oče je tam »mežnarc, zato 
mu ljudje pravijo po domače pri »Mežnarju«. Oče 
je vse svoje življenje garal. Dva sinova, ki zelo 
sličita tolovaju Hacetu, sta poštena in delavna. 
Tone pa se je že v mladih letih izmaličil, kradel 
je še kot šolarček in se okrog potepal. Delati 
nikdar ni hotel. Po vojni, ko se je v Ložki dolini 
silno razvilo tihotapstvo konj in govedi, kakor 
tudi drugih predmetov, je Tone zaslovel ko eden 
najdrznejših tihotapcev. Vedno je imel polne pesti 
bankovcev, popival je in veseljačil.

Prišel je v konflikt z obmejnimi organi, osum
ljen je bil celo, da je na meji ubil nekega grani
čarja. Tone pa je bil nezvest tihotapski družbi, 
ker je marsikoga ociganil za pretihotapljene konje 
in utajil denar. Tihotapci, ki imajo svojo po
sebno poslovno moralo, so ga kratkomalo izključili 
iz svoje srede. Zapustil je svoj rojstni kraj tako-le 
pred petimi leti. Prišel je v Ljubljano, kjer si je 
kmalu poiskal na dnu ljubljanskega življenja nje
mu prim erno družbo

Prvič jo prišel v spor v policijskimi organi 
pred dobrimi petimi leti. Z drugimi pajdaši je v 
neki gostilni v Zeleni jami napravil kraval, se 
stepel in nekaj stvari pokradel. Takrat mu je po
licijski nadzornik na kriminalnem oddelku, ko je 
videl njegovo zakrknjenost in trmoglavost, p ri
pomnil:

»Mlad ste. Delamržen. Ako boste tako nadalje
vali, pridete čez nekaj let na vislice!«

Pozneje je bil pred malim kazenskim senatom 
zaradi tega prvega zločina obsojen na nekaj me
secev strogega zapora. Tudi sodeči senatni pred
sednik mu je pripomnil:

»Poboljšajte sel Drugače pridete še na ve- 
šala.«

Hace je začel nadaljevati pot velikega zlo
činca in roparja in morilca. Koliko zločinov ima 
doslej Hace na vesti? Po izdanih tiralicah mu pri
pisujejo do ‘10 zločinov, mnogi so mu dokazani, 
drugi pa gredo na njegovo breme. Popolnoma do
gnano je, da je Tone Hace zakrivil 3 umore, zdru
žene mestoma z ropom. Glavne zločine je Hace 
začel izvrševati od sjiomladi 1. 1988. naprej. Haco 
je  zakrivil umor svojega tovariša Avpiča, ki so ga 
našli zakopanega v senu kozolca nekega posest
nika v Spodnjih Gameljnah. Nedvomno je dalje 
Hace umoril in oropal letos 24. januarja 76 letno 
starko Nežo Puncarjevo v Malih Braslovčah.

Po tem umoru je Hace zelo popival’in vese
ljačil. Pojavil se je v Topolščici, k jer je popival 
kot eleganten kavalir po raznih gostilnah in  raz
metaval denar. Bil je zalo radodaren. Skupno se 
je dal fotografirati z nekim Mariborčanom, ki je

športne vesti
KONČAN JE PRVI DEL II. SMUŠKIH TEKEM 

TRIGLAVSKEGA OKROŽJA
V nedeljo, dne 18. feb ru a rja  se je  razvijal 

na Koroški Beli p rv i del sm uških tekem , in 
sicer v klasični kom binacij za člane in m ladi
no. Tekm e so izpadle tako v kvalitativnem , ka
kor tudi v kvantita tivnem  pogledu nad p riča
kovanje. Vseh tekm ovalcev je  nastopilo 67 s 
83. nastopi, k a r  pom eni svojevrsten  rekord  za 
eno samo okrožje. P rired itve  se je  udeležil g. 
Bertoncel v svojstvu zastopnika pokrovitelja, 
jeseniškega župana g. M arkeža.

R ezultati tekem  so bili:
Člani na 10. km : 1. Arh Lojze, FO Bohinj 

49.46; 2. L ichteneneger Ferdo, FO D ovje 50.12. 
M ladina nu 3 km : 1. L ichteneger Jože, FO 

D ovje 23;45;_2. Makovec Jan., FO Rateče 23.54.
Skoki, č lan i: 1 Košir Jože, FO  Jesenice

149.5 točk; 2. L ichteneger Ferdo, FO D ovje
116.6 točk.

Skoki, m ladina; 1. Makovec Janez, FO R a
teče 129.5; 2. L ichteneger Jože, FO  D ovje 129.3.

Kom binacije, člani: 1. L ichteneger Ferdo, 
FO D ovje 300.8 točk; 2. A rh A lojzij, FO  Boh. 
B istrica 247.8 točk.

K om binacija, m ladina: 1. L ichteneger Jo
že, FO D ovje 289.3 točke; 2, Mukovec Janez, 
FO Rateče 289 točk.

Vsa p rired itev  je  potekla v znam enju 
vzorne discipline, ki je v Fantovsk ih  odsekih 
vedno očitna.

O b 5 popoldne je  bilo v prosvetnem  domu 
raglasitev rezu ltatov  in razdelitev daril. Uvo- 
doma je  okrožni predsednik  g. Savinšek po- 
udoril pomen tovrstn ih  p rired itev  in bouril 
fan te k vztra jnem u  napredku.

V nedeljo , dne 25. feb ru a rja  bo na Črnem 
vrhu n ad a ljev an je  okrožnih sm uških tekem , in 
sicer veleslalom  za člane v dveh razred ih  in 
za mladino:

Spored: Ob 7 z ju tra j skuppa sv. m aša pri 
Sv. Križu, ob 9 žreb an je  sta rtn ih  številk, ob 
10 s ta rt za elane prvega in drugega razreda, 
nato sta rt m ladine.

Zmagovalce v prvem  razredu  p re jm e da
rilo m estne občine jesen iške (zapestno uro  iz 
krom a s sekundarko), Zmagovalec v drugem  
razredu  prejm e kom pletne smuči (najnovejši 
prim erek  g. A. cufevja), V m ladinski skupini 
p re jm e prvih pet p lasiran ih  p rak tična darila 
in p rv i tr ije  diplome,

Sm učarsko prvenstvo srbskega planinskega 
društva. V nedeljo  so bile v Belgradu na Avali 
p rvenstvene tekm e v alpski kom binaciji. Pri 
tekm ah je  v sm uku zmagal Slovenec Davorin 
Žvan v času 1:58, drugi pa je  bil tudi Slovenec 
B reznikar M arjan s časom 2:10. Isti v rstn i red 
je  bil tudi v slalomu: prv i je  bil Žvan v času 
1:22,3, drugi pa B reznikar z 1:34.4. Poleg p rven
stvenih tekem  so bile tudi oroDacandne tekm e 
za m ladino

bil v Celju na orožni vaji. To sliko je Maribor
čanu izročil, češ. »mej -to za spomin na mene!« 
Dal mu je hkratu še legitimacijo, glasečo ee na 
ime invalida šlavsa Alojzija. Na ta način je bil 
pojasnjen Hacetov vlom pri Slavsu v Celju, ki mu 
jo do 3000 dinarjev odnesel. Pojasnjen je tudi 
vlom, ki je bil 12. januarja t. 1. izvršen v Pijovcih, 
občina Šmarje pri Jelšah pri posestnici Frančiški 
Senčarjevi in njeni sestri Ani. Tema je odnesel 
1400 din gotovine in nekaj blaga. Pojasnjen je 
dalje v vseh podrobnostih umor orožnika Medena, 
ki je bil doma iz Begunj pri Cerknici.

Tone Hace je kot nekdanji rokovnjači »ha- 
račik po vseh krajih  Slovenije. Pojavljal se je 
sedaj po Dolenjskem, nato po Notranjskem, Go
renjskem in naposled po Štajerskem. Tone Hace 
je zelo drzen človek. Nekoč se je ponudil v Tržiču 
nekemu industrijalcu, da bi ga vzel za kočijaža. 
Industrijalec ga je odklonil. Ko je pozneje videl v 
časopisih objavljeno sliko, je takoj v njem spo
znal onega človeka, ki se mu je ponujal za 
hlapca. Gotovo je Hace pri tem industrijalcu ra
čunal na bogat plen, ko bi poprej proučil vse in- 
dustrijalčeve domače razmere.

Vsi varnostni organi v Sloveniji, policija po 
mestih in orožniki vodijo z največjo natančnostjo 
zasledovanje za tolovajem Hacetom, ki se je sedaj 
najbrž zatekel v trboveljske hribe, kjer je visok 
sneg.

Hace drugače vporablja pri svojih vlomih, ro
pih in umoril iste metode, kakor zloglasni Omerza, 
ki je pred leti v moravški okolici ustrelil nekega 
orožnika, nato pobegnil, a je bil slednjič na begu 
ustieljen. V svojih delih je sličen tudi razbojniku 
Bradeški, ki ga nikjer ne morejo izslediti, o njem 
ni niti sluha, ne duha. Nikdo ne ve, kod se ta 
človek klati.

Po strašnem umoru orožnika Medena bega se
daj Tone Hace okrog kot preganjana zver, brez 
miru in zavetja. Mnogi ljudje se pa dostikrat mo
tijo in v svoji fantaziji vidijo v kakem tujcu, ki 
pride v kak kraj, razbojnika Haceta. Ker sta mu 
njegova poštena brata po postavi in obrazu precej 
slična, im ata ta  dva dostikrat neprilike in  ljudje, 
ko so nedavno enega teh bratov zapazili v nekem 
kraju na Notranjskem, so dvignili glas, da se je 
tam pojavil sloviti rokovnjač.

P rav  p ri to lovaju  Hace^u je  uresničen star 
in p rav ilen  pregovor: »Tihotapec vsake hudo
bije hlapec!«

O koli H aceta pa so sc začele zb ira ti razne 
anekdote in postni je  v očeh nek a te rih  l ju d i 
pravcati junnk  ali bandit R inaldrai. P rav ijo , 
da je  revnim  ljudem  rad pom agal in da ni šte- 
dil z denarjem , kadar ga je  imel v obilici. Svo
je  lju d i iu pom agače je  veduo bogato n ag ra
jeval.

Kje je tolovaj Hace?
Ljubljana, 20. febr.

Iz Podloga v Savinjski dolini šmo danes pre
jeli to-le kratko poročilo: V vremenu je nastal 
pri nas velik preobrat. Včeraj smo imeli tu še 
—21° C, davi pa je živo srebro v toplomeru zdrk
nilo kar na —9° C. Sedaj okoli 9. dopoldne je za
čelo po malem snežiti.

Savinjsko dolino še vedno razburja razbojnik 
Hace. Vesti so pa postale redke. Vse je nekam 
utihnilo. Orožniki izvajajo nad tujci in sumljivimi 
elementi najstrožjo konirolo. Vsakega preiščejo. 
Tudi v vlakih je izvajana stroga kontrola. Vsak 
sumljiv človek je preiskan in legitimiran. Splošno 
so prepričani, da se je Hace skril v kako samotno 
domovanje na Sv. Planini.

Vremensko poročilo 
»Slovenskega doma«

0  denarju, ki se je vrnil
Moravče, 18. februarja,

Pri Rokavcu v Mošcniku se je zbrala oni večer 
večja družba možakov. Menili so 6e o kupčijah in 
srkali sladko kapljico domačega izvora. Med pogo
vori in pijačo pa »o padali po mizi bankovci v do
kaz, da ima kupec res denar in je pripravljen skle
niti kupčijo. Do zaključka ni prišlo in družba je pri
čela odhajati. Ostal je le možak, ki je kmalu po od
hodu opazil, da nima več denarja. Iskali so ga in 
pretaknili vse kote, toda bankovcev niso našli. Mož 
je prijavil zadevo orožnikom, ki so 6e pričeli zanjo 
zanimati. Medtem pa je našla Rokavčeva hči zjutraj 
na novem snegu blizu hiše bankovec, ki ga je po
brala in pokazala domačim. Spoznali so, da je last 
oškodovanca Nato 60  natančno preiskali ves prostor, 
in našli še ostali denar, ki je bil pogrešan Kako 60 
prišli bankovci na tisto mesto, najbrž ne bo tako 
hitro dognano. Sodijo, da je najbrž napravil nekdo 
neokusno šalo.

Tržič
Prosvetno društvo v Tržiču bo dan ie, v torek 

ob osmih zvečer priredilo koncert tenorista S. Luk
man, ki bo pel domače in tuje skladbe. Na prireditvi 
bo sodeloval e recitacijami tudi član ljubljanske dra
me, Milan Skrbinšek. Predprodaja vstopnic v trafiki 
Perne.
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Ljubljana /63-1 -1 '8 -5-4 35 9 N E , — —

Maribor 763-4 0-8 - 3 \ 70 10 S , — —

Zagreb 765-2 -1-0 -21-C 90 0 0 — —
Belgrad 7 6 T 8 -2-0 -10*6 SO 5 s w , — —

Sarajevo 757-9 2 -0 -8T. 70 10 (J • —• —

Vis 759-2 2-0 -3-0 90 2 N N E , — —

Split 758-2 8-0 o-o 90 3 N E , — —

Kumbor 75 5  6 to-o 3-0 40 4 N E , — —

Žirje 761-3 6-0 -4 -0 30 6 0 — —

Dubrovnik 757- 10-0 2 -0 40 4 N E ; — —

Vremenska napoved: Precej oblačno, zmeren
mraz in spremenljivo vreme. — Najnižja toplota 
zraka na letališču —10 stopinj Celzija.

Koledar
Danes, torek, 20. feb ru arja : R ajm und. .
S reda, 21. feb ru a rja : E leonora.

Obvestila
Nočno službo im ajo leak rne: dr. Kmet, 

T yrševa c. 41; mr. Trnkoczy ded., M estni trg  
4; mr. U star, Šelenburgova ul. 7.

K izvedbi Prešernovega Sonetnega venca ▼
kompoziciji L. M. Škerjanca, ki bo v ponedeljek, 
26. t. m. ob 20 v veliki Unionski dvorani, je izdala 
Glasbena Matica programno knjižico, v kateri je 
natisnjen celotni Sonetni venec po izdanju 1. 1837. 
Koncert bo vodil ravnatelj Mirko Polič kot redni 
letošnji koncert Glasbene Matice ljuh'|ansk'\ Pred
prodaja vstopnic v knjigarni Glasbene Matice.

+  V Ljubljani jp mimo v Gospodu zaspala g. 
Ana Berlogar, bivša dolgoletna postrežnica uprave 
»Slovenca«. Bila je zelo skrbna, pridna in vestna 
uslužbenka, ki jo bodo vsi ohranili o dobrem spomi
nu. Pogreb blage rajnice bo dane« ob 2 popoldne 
izpred mrtvašnice Zavetišča sv. Jožefa na Vidov
danski cesti.

Jajca štajerska po konkurenčpi ceni dobite pri 
Čuček, Sv. Petra cesta 13, telefon 12-25.

O d k ritje  posebnega pralnega sredstva za 
volno in svilo. Brezplačno poskusno p ra n je  s 
senzacionalnim  novim sredstvom  ČISTINIT se 
vrši vsak popoldan v trgovini Lavrič, Celovška 
cesta 28 (poleg p ivovarne Union). P rinesite  s 
seboj volnene ali svilene stvari.

Prosvetno društvo Trnovo. Na IX. prosvetnim 
večeru v sredo, dne 21. februarja ob 20 v društve
nem domu, Karunova ulica 14, bo imel predavanje 
g. urednik dr. Ahčin Ivan, pod naslovom: »Sodobno 
trenje v Evropi.«

FO Šiška — Ljubljana.
V torek, 20 t. m. bo redni fantovski sestanek 

ob 20.15 v tam. dvorani. Na sporedu zanimivo preda
vanje. Obvezno za vse člane!

Sadjarska podružnica Šiška priredi v sredo, 21. 
t, m. ob pol osmih zvečer 6kioptično predavanje v 
šoli na Gasilski ulici v Sp. Šiški. Predsednik g. Stu
pica Iv., šol. upr. v p. nam bo pojasnjeval slike sad
nih škodljivcev,

Uuhliansko gledališče
DRAMA. — Začetek ob 20.

Torek, 20. februarja: Zaprto.
Sreda, 21. fibruarja: Na prisojni 6lrani. Red Srica. 
Četrtek, 22. februarja: Asmodij. Premiera. Premier

ski abonma.
Petek, 23. februarja: Zaprto 
Sobota, 24. februarja i Zaprto.

OPERA. — Začetek ob 20.
Torek 2,0. februarja; Zaprto. (Generalka.)
Sreda, 21. februarja: Jolanta .Balet Hrestač. Premie

ra. Premierski abonma.
Četrtek, 22. februarja: Lutnpacius Vagabundu®. Red 

Četrtek.
Petek, 23. februarja ob 15; Gorenjski slavček. Dija

ška prsdstava. Izven. Globoko znižane cene od 
16 din na/dol.

Sobota, 21. februarja: Traviata. Izven. Gostovanje 
Zlate Gjungjenčeve, Borisa Popova in Josipa Go- 
stiča

Prvi vzpon po fugovzhodni 
steni Jermanovega turna
P redvčera jšn jim , v nedeljo  18. feb ruarja , 

sc je  lju b ljan sk i plezalni p a r tiji  F rancetu  O gri
nu, B abineku in Virensu Dosrečila izvedba 
p rvega vzpona po jugovzhodni steni Jerm ano
vega tu rn a  v K am niških Alpah. Plezalci so 300 
m etrov visoko, močno poledenelo steno p rem a
gali po dvanajstih  u rah  naporne p lezarije . Ta 
težavni vzpon p redstav lja  absolutn i p rv i p ri
stop po te j steni Jerm anovega tu rna . Na n a j
več je težave so plezalci nalete li ob vstopu v 
steno, ko so prestopali iz grape Kovačnice v 
strm e, s tenk im  ledom prevlečene plošče, in v 
zgorn ji tre tjin i, k je r  jim  je  naga ja l strm o le
žeči, sipki in suhi sneg.

+
U m rla nam  je  v starosti 76 let, p rcv idena s tolažili svete vere, naša ljub ljena , 

d raga mama, s ta ra  mama, tašča, gospa

Škof Ivana roj. Potočnik
posestnica na G lincah, C esta IV/4

Pogreb blagopokojne bo v sredo, dne 21. feb ru a r ja  1940 ob 4 popoldne, izpred 
hiše žalosti na Glincah, C esta IV/4 na pokopališče Vič,

L j u b l j a n a ,  O s j e k ,  V r h n i k a ,  dne 19. feb ru p rja  1940.

Žalujoči:
Inž. Rudolf, V alentin, Ludvik, sinovi; Iva, M atilda, hčeri, 

te r  rodbine Šuštar, Janežič in D obrovoljc.



raziskav trnjem

asah poginjati, a o bacilu Se pod tako 
večavo ni bilo nobenega sledu, »če ob- 
il jetike — in o tem sem prepričan —c 
Tiral Koch, »potem mora biti tako maj- 
a ne vidimo pod navadnimi okoliščinami, 
o preparate barvati.« Vsako mavrično 

rdeče do vijoličaste, je v tisoč in tisoč 
poskušal na svojih preparatih. Roke je

polju sistematične bakteriolog 
vanjem moremo govoriti o ti 
proti smrti, in naša tako na 
mora s hvaležnostjo spominja 
desetih let prejšnjega stoletja, 
ška doba znanosti, njen najvi 
poleg Pasteurja — dr. Robert

at ran 4 ^SLOVENSKI DOMc, dne 20. februarja 1940. Štev. 41.

Veliki boi človeškega duha 
z belo smrtjo

Življenje in delo učen aka dr. R. Kocha, začetnika uspešnega
zattian a jetike

Gotovo je  že vsak slišal ali pa kje bral o 
strahotnih številkah jetičnih sinrlnih žrtev, ki jih 
pobira zlasti med mladino do petindvajsetega leta 
Ne čujeino tega prav nič radi, čeprav vemo, da je 
bolezen ozdravljiva, če greš pravočasno k dobremu 
zdravniku.- Kljub temu pa nas kar pretrese, če ču- 
jemo, da ima ta ali oni jetiko, še  neprim erno bolj 
pa je  to moralo zadeti naše prednike pred šest
desetimi leti, če so slišali kaj o jetiki, pred katero 
so brez moči stali vsi, tudi najboljši zdravniki ter 
morali priznavati, da ne vedo nobene pomoči.

Romantične želje 
mladega Roberta Kocha
V desetletju med 1860 do 1870, ko je Pasteur 

ves svet zadivil s svojimi odkritji in je  povzročil 
s svojim prerokovanjem, da so bacili vzrok mno
gih smrtnih bolezni, oblake prahu, je v Gottin- 
genu študiral medicino mlad, priden dijak Robert 
Koch. Toda na vse drugo je prej mislil kot na to, 
da bi postal učen zdravnik. Res se je naučil nekaj

takrat — to se pravi krajše pred polstoletjem — 
nič več kot ruski muziki, kateri so v strahu pred 
epidemijo, ki je divjala takrat po Rusiji, potegnili
v skrivnostni nočni uri okoli svoje vasi brazdo 
s plugom, katerega so vlekle štiri vdove.

Vranični prisad —  antraks
Koch pa je zamišljen sedel pri svojem mikro

skopu in opazoval vse, kar mu je prišlo pred oči. 
Začel je preiskovati tudi kri ovac in goved, ki Jih 
je antraks v množicah takrat mori) po pruskih 
vaseh in v tej krvi je opazil neka čudna bitja, 
ki so bila podobna nekakšnim palčicam. »Kaj pa 
je to prav za prav?« se je spraševal Koch. S tem 
dnem se je začela njegovo sistematično znanstveno 
delo. Res je, da so te palčice opazovali tudi še 
drugi, res je, da so izrekli mišljenje, da so to 
žive klice — povzročitelj antraksa, a dokazati 
tega niso mogli in razen Pasteurja jim ni tega 
nihče verjel. Dokazati — to je hotel Koch. S svoj
sko zagrizenostjo in trmoglavostjo se je lotil tega 
dela. Ne vemo, kako se je počutila gospa Koch,

De. Robert Koch in n jegov  zvesti sodelavec, k i je  sam postal žrtev  je tik e  med 
n jen ih  bacilov. S lika je  iz znanega film a o dr. Kochu.

sto kosti in mišic na pamet, a njegove misli so 
bile v divjih džunglah, kamor bi rad šel na tigre, 
ali pa da bi postal vojaški zdravnik, katerem u bi 
prsa krasil železni križ, ali pa da bi postal vsaj 
ladijski zdravnik in bi potoval po vseh mogočih 
tlslih sveti. Pregovor pa pravi, da kdor visoko 
leta, nizko pade in tako je tudi Koch moral spre
jeti, ko je leta 1866 doktoriral, vse prej kot inte
resantno in avanturistično službo v ham burški bol
nišnici. V Hamburgu pa se je zaljubil, in ko je 
zasnubil svoje dekle, ji je v razkošnih barvah po
pisoval, kod vse bo potovala z njim. Toda ženske 
so vse bolj preračunljive kot so pa mladi možje. 
Dekle je pristalo na poroko samo pod pogojem, 
če se enkrat za vselej odpove svojim bujnim na
črtom in postane k jer koli že v Nemčiji praktičen 
zdravnik ter koristen državljan. Dal se je pre
govoriti in začel je enolično zdravniško prakso po 
prav nič romantičnih pruskih vaseh, ki jih Pa
steurjev glas pač ni več dosegel. Ženka je bila 
s tem zadovoljna, nikakor pa ne od sam. Ko sta 
se preselila v VVollstein, si je s prihranki kupil 
mikroskop in začel se mu je  odkrivati bujnejši 
svet, kakor bi mu ga mogla nuditi avanturistična 
potovanja po eksotičnih krajih. Vedno bolj pa je 
sovražil svojo zdravniško prakso, ker se mu je 
začela iz dneva v dan vse bolj dozdevati le vara
nje. Kaj je n. pr. mogel ukreniti proti difteriji, 
ki je  takrat morila otroke? Saj ni vedel o njej nič 
več kakor kak srednjeveški homeopat, ki je ducat 
bolezni zdravil z dvema ducatoma raznih »kuglic« 
in »purfeljcev« in še s kakim »Blaževim žegnomc! 
P jl tudi najboljši takratni zdravniki niso vedeli

saj se  ji je popolnoma odtujil fn se  zaprl v svoj 
laboratorij. Radovedni smo tudi, kako so bolniki 
gledali svojega doktorja, ki so mu misli bile vse  
prej pri drobnih palčicah, katere je bil opazil t  
krvi bolnih živali, kot pa pri njih.

Ves priprave razen mikroskopa si je moral 
izmisliti sam. Ne moremo se načuditi, kako da se 
ni okužil sam pri tako nevarnem delu, zlasti še,- 
če upoštevamo, da je delal večinoma ponoči. Z ne
utrudljivim sistematičnim delom se mu je posre
čilo dobiti čisto kulturo bacilov in zaradi tega na
videz skromnega, v resnici pa silnega uspeha, ga 
po pravici imenujemo ustanovitelja bakteriologije 
— vede o bacilih.

Koch postaja osebnost 
v zdravniškem svetu
S tem je stopil Koch iz množice povprečnih 

zdravnikov v ponosno vrsto vodilnih raziskovalcev, 
a še na misel mu ni prišlo, da bi svoja odkritja 
objavil, ker je še vedno našel v svojem sistemu 
vrzeli, ki bi jih bil rad zamašil. Njegova zdrav
niška praksa pa je kazala kaj slabo. Zastonj so 
klicali bolniki iz bližnjih in daljnih vasi — dok
torja ni bilo. Zaradi njega bi lahko bili pacienti 
čisto na drugem koncu sveta, na mar so mu ne
prestano hodila nova vprašanja. Iz tednov so po
stali meseci, iz mesecev lpta, preden je bil Koch 
svoje stvari toliko golov, da je stopil ž njo pred 
javnost.

Koch stopi z odkritji 
pred javnost
To se je zgodilo leta 1876, ko je bil Koch star 

34 let. Pripravil je svoj mikroskop, nekaj epruvet 
s Čistimi kulturami bacilov, nekaj ducatov poskus
nih belih miši, in odšel iz VVollsteina v Vratislavo, 
k jer je stanoval profesor Cohn, sloveč botanik. 
Kochov prijatelj. In kaj naj bi bil ta podeželski 
nerodnež, ki se niti od daleč ni zavedal važnosti 
svojega odkritja, povedal gospodom univerzitetnim 
profesorjem? Ničesar drugega, kakor da se mu je 
posrečilo dokazati, da bacili, da določeni bacili 
povzročajo bolezni, doloiene bolezni. In to je do
volj, saj je bil s to ugotovitvijo postavljen temelj 
popolnoma novi medicinski znanosti 1 V Vratislavi 
je s svojimi neovrgljivimi dokazi vse zadivil. Slo
ves njegovih odkritij je šel po vsem svetu, 6am 
pa je romal nazaj v Wollstein, k jer se je nadalje 
ukvarjal z bacili ter jih tudi kot prvi fotografiral. 
Leta 1880 pa so ga poklicali v Berlin.

Lov na bacile
Vseh laboratorijev pa se je sedaj lotila po

sebna bolezen: manija lova na bacile. Vse mogoče 
bacile so odkrili in jih z navdušenjem javljali 
svetu. Cez nekaj tednov pa je seveda sledil skro
men preklic, češ da je  bila vsa stvar prenagljena. 
Neki zanešenjak je celo javil strmečemu svetu, 
da je  odkril »pan-bacil«, ki naj bi bil povzročitelj 
vseh bolezni od raka do migrene. Kocha pa ves 
ta dirindaj nepoklicanih znanstvenikov ni vrgel 
iz ravnotežja. Našel je način, kako se da gojiti 
popolnoma čiste kolonije bacilov. Neutrudno sta 
mu pri tem pomagala njegova zvesta asistenta 
Loeffler in Gafftey.

Koch in Virchow
Nesporni vrh takratne nemške medicinske zna

nosti pa. je bil sloveči patolog Rudolf Virchow. 
K njemu se je napotil Koch, toda Virchow je  bil 
še v tistih letih, ko se raznih, sicer učenih ljudi 
začenja lotevati misel, da je  znanost že itak za
ključena, da je nemogoče odkriti kaj novega. Zato 
je mladega Kocha sprejel in odpravil, kaj bolj 
pa se mu za stvar ni ljubilo zanimati. A tudi Koch 
se ni preveč brigal za Virchowa. Šel je nazaj v 
svoj laboratorij in se ves posvetil iskanju tuber
kuloznega bacila.

V službi človeštva
Odkritje tega bacila pa je bilo neprimerno 

težje kot antraksovega, ki je zelo velik in ga ie 
v vsaki oboleli krvi vse polno. Mnogi so se bili 
že lotili iskanja tega zahrbtnega zločinca, saj so 
vedeli, da mora to bolezen povzročati bacil, ker 
so jo znali že presajati na razne živali, vendar 
bacila še ni videl nihče. Ali se bo to posrečilo 
Kochu?

Človeka obhaja mraz ob misli, v kolikšni ne
varnosti je bil vedno, ko je pravkar za jetiko 
umrlim izrezoval pljuča in jih raziskoval, drobne 
kvičke vbrizgaval v poskusne živali, ki so mu za
čele v masah poginjati, a o bacilu 5e 
veliko povečavo ni bilo nobenega 
staja bacil jetike — in o tem 
si je-m rm ral 
hen, da ga ne 
Poskusimo 
barvo, od 
primerih

imel od barv že vse razjedene — o bacilu pa ni 
in ni hotelo biti sledu!

Koch odkrije krivca tuberkuloze
Nekoč pa je dalj časa imel svoje preparate 

v metilenskem modrilu in  ko jih je dal v mikro
skop, je ostrmel, ko je  zagledal čisto tenke pai 
čice med razjedenimi pljučnimi stanicami. »Ali te 
imam?« se je radostno vpraševal. Toda Koch bi 
ne bil Koch, če ne bi takoj dostavil: »Kako bom 
dokazal, da je to res povzročitelj jetike?« Spet 
so morale dati svoje življenje stotine in stotine 
zajcev ter morskih prašičkov. V pljučih vsake po
ginule živali je Koch našel iste palčice. Toda to 
zanj še ni bil dokaz. Cisto kulturo, k jer ne bo nič 
drugega kot te same palčice, to je hotel dobiti. 
Toda bacil jetike je  vse bolj izbirčen kot bacil 
autraksa V sto in sto stekleničkah je zopet po
skušal, uspeh pa je bil enak — ničli. »Mogoče pa 
so tako izbirčni, da hočejo za rast edino živo 
snov? Jim jo bom pa dali« In iznašel je zanje 
hranivo iz krvnega seruma. Skrbno jih je pre
nesel vanj Dan za dnem jih je hodil opazovat. 
Uspeh? — Nič! Koch pa je čakal, saj je vedel, 
da včasih dolgo traja, preden se jetika nedvomno 
razodene v vsej svoji moči. In petnajsti dan so se 
bacili tudi res pokazali! Koch je prišel do svoje 
tako zaželjene oaze, vendar svojega odkritja še ni 
objavil, ker je bilo zanj še premalo dokazano. 
Spet je inficiral nešteto morskih prašičkov, spet 
so morali ti s svojim življenjem plačevati in do
kazovati pravilnost Kochove domneve. S tem je 
skoval zadnji člen v verigi svojih dokazovalnih 
poskusov, šele potem je stopil s svojini novim 
odkritjem pred svet.

Dokaz pred znanstveniki
Leta 1882 je razložil učenim možem iz vl< 

Nemčije, kako je prišel do svojih odkritij. Dih ji 
vsem zastajal, Koch pa je  mirno govoril in do
kazoval do konca, potem pa se je vrnil na svoj 
prostor. Nihče se ni upal oglasiti k debati, vsi so 
čakali, kaj bo rekel Virchovv. Oči vseh so bile 
uprte vanj. Virchow se je dvignil, vzel svoj klo
buk in brez besede odšel, še  tisto noč so brzojavi 
raznesli veselo novico po vsem svetu. Tisoči in 
tisoči jetičnih so z upanjem izgovarjali Kochovo 
ime. Iz vseh delov sveta so hiteli dijaki k njemu. 
Koch pa se je že spraševal, kako bi bilo mogoče 
umoriti ta bacil in rešiti tolikim tisočem življenje! 
Ni mu bilo dano, da bi našel popolnoma zanes 
ljivo zdravilo, a to doslej žal ni bilo dano še n i
komur!

Preganjalec kolere
Kochova slika pa ne bi bila popolna, če i 

bi omenili še njegove ekspedicije v Egipt, kjer
se je leta 1883 nenadoma pojavila kolera, ki je že
grozila Evropi, a je prav tako izginila nazaj v 
svoje izhodišče, v Indijo. Koch pa se je odpravil 
za njo. Z uspehom je zasledoval njen bacil.

Ves svet je zdaj že priznaval Kocha. Ves svet
mu še dandanašnji priznava nesporne zasluge na 

sistematične bakteriologije. Samo s spošto- 
govoriti o tem velikem borilcu 

in naša tako naglo živeča doba se 
spominjati dobe okoli osem- 
stoletja, saj je bila to juna- 

njen največji heroj pa je bil 
Koch.

Izvidniško vojno letalo nad ozemljem sovražnika.
'■PW

R. L. Stevenson:

Na Južnem morju
N ek ateri so nosili samo sra jce , d rug i zopet 

p redpasnike, nekdo pa je  nosil celo samo ro
bec. N ekateri m ed njim i, na jug ledne jš i seveda, 
so bili od tem ena do peta tetov iran i z na vso 
m oč grozanskim i vzorci; d rug i so bili v idet j 
k ak o r p rav i b a rb a ri te r  so bili tud i oboroženi 
z  velikim i noži. Eden, ki sem si ga še prav 
posebno zapom nil, ker je  bil videti p rav  zares 
zverinski, je  počepnil na dno kanoeja  ter 
h lastno sesal pom arančo, p r i tem  pa je  z opičjo 
u rn o stjo  p lju v a l na levo in desno. Vsi skupaj 
pa so brez presitanka žlobudrali, in mi seveda 
nismo mogli razum eti n iti besedice! Vsi so po
skušali, da bi nam  kaj p rodali in k a j zaslužili, 
ko sploh niti od daleč nismo m islili na kupčijo , 
ali pa so nam  ponu ja li spom inke za smešno 
visoko ceno, N iti besede o kakšnem  »dobro
došli«, n iti sledu o kakšn i v ljudnosti; razen 
roke mr. R eg le rja  in pog lavarjeve desnice, se 
nam  ni nobena roka iztegnila v pozdrav. Še 
m edtem , k o  smo o d k lan ja li darove, ki so nam  
jih  ponujali, so se začeli p ritoževati p rav  su
rovo in razločno, in nekdo, očitno pav liha vse 
te  druščine, se je. med zlobnim  krohotom  nor
čeval iz naše skoposti. Med drugim i jeznim i 
zbadljivkam i, ki si jih  je  bil privoščil na naš 
račun, se je  iznebil tud i te le: »Lepa lad ja , ki 
nim a n iti beliča na krovu!« P riznati moram , 
da se mi je  zazdelo vse skupaj k ar p rece j zo-

f>rno, da, obšla m e je  celo nekakšna zaskrb- 
jenost. L adja je  b ila  očitno v njihovi oblasti; 

im eli pa smo ženske na krovu. O  teh svatih 
nisem  vedel n ičesar, razen, da so ljudožrci; naš 
vodič (moj edini vodnik) je  (bil p ren a trp an  z 
bo jazljiv im i svarili, in ta beli trgovec, čigar 
navzočnost bi m e bila ob  d rugi prilik i pom i
ril«  — ali niso m orda bili p rav  pogosto belci

na Pacifiku  povzročitelji in pomočniki p ri na- 
silstvih domačinov? N aj se naš dobri p r ija te lj, 
m r. R egler, le od srca nasm eje, ko bo bral 
te le  m oje vrstice!

Ko sem pozneje, čez dan, pisal svoj dnev
nik, je  bila kahina od enega konca do drugega 
polna M arkezanov; tr i je  r javopo lti rodovi so s 
p rekrižan im i nogam i /de li na tleh in strm eli 
vame ob m učnem  molku. Oči vseh Polinezij- 
cev so velike, lesketajoče in koprneče, podobne 
so živalskim  očem, n a jti pa je  take tudi pri 
m arsikakšnem  Ita lijanu . S ko ra j neke vrste 
obup me je  obšel, ko sem sedel tako nebogljeno 
pred  tem i zijalastim i pogledi kakor za je t od 
m utaste  m nožice in p ritisn jen  v kot svoje k a
bine: in ob misli, da se jim  ni mogoče spora
zum eti z m enoj z a r tik u liran o  govorico, prav 
kakor živalim  ali od ro jstva  m utastim  ali p re
bivalcem  kakšnega tu jeg a  p laneta , me je  obšla 
resnična divjost.

Pot čez Rokovski preliv  je  dvanajstletnem u 
dečku toliko kakor če bi bil zam enjal staro- 
znano nebo s tu jim , m edtem  ko š tiriindvajse t
letnem u m ožaku, ki po tu je  čez A tlantski ocean, 
še sko ra j jedilnega lista ni treb a  sp rem in jati. 
Jaz pa sem bil zdaj ubežal senci rim ske d rža
ve, pod k a te re  spom eniki je  tek la  naša zibelka 
in ki nas na vseh straneh tesne te r  ovirajo. 
Zdaj bom ted a j m oral zvedeti, kako so u stv a r
jeni m ožje, ka terih  oče tje  niso nikoli štud ira li 
Virgila, ki jih  ni n ikdar p rem agal C ezar in ki 
jih  ni n ik d a r vodila modrost G aja ali Pom peja. 
Isti korak  me je  bil povedel tudi preč iz zložne 
zone sorodnih jezikov, iz zone. k je r  se da na 
lahek način raz rešiti babilonsko prek le tstvo ; 
lju d je  okrog m ene so sedeli kakor molčeči m a
liki. Saj se mi je  zdelo kakor bi bil na svojih

Eotovanjih  izključil vse človeške odnošaie te r
i pri svojem  povratku  (kajti v tistih  dneh sem 

še mislil, da se da kam  priti domov) odkril, da 
sem bil p rav  za prav  odprl slikanico b iez  be
sed. Da, vprašal sem se celo ali mi kaže po

tovati še n ap re i; nem ara je  bil temu potovanju  
nam enjen nagel konec; nem ara bo m oj poznejši 
p r ija te lj, K auanaui, ki je  tako  m irno in molče 
sedel sredi m ed drugim i in ki mi je  bil videti 
mož s p rece jšn jim  ugledom, zd a jd a j planil 
kvišku s p resun ljiv im  krikom , lad jo  osvoiil ob 
prvem  naskoku, pobil na tla  vso ladijsko 
družbo te r jo  poklal za svoje kosilo.

Nobena stva r ni mogla b iti p rirodnejša . pa 
h k ra tu  tudi m anj u tem eljena kakor bojazen te  
v rste  P ri vseh m ojih poznejših  izkušn jah  na 
otokih nisem bil n ik d a r in n ik je r  pozneje več 
deležen takšnega grozečega sprejem a; če bi 
dandanašn ji spet nalete l na k a j takšnega, bi 
bil mnogo bolj p restrašen  in desetk rat hu jše  
presenečen. Večina Polinezijcev je  p rav  do
stopna, odkrita , rad i vidijo, če se jim  posreči 
vzbuditi pozornost, lačni so tudi najm anjše  
nežnosti, p rav  kakor lju b e zn iv i zvestovdani 
psi, in še celo po tako kratkem  času, ki smo 
ga tam  preb ili menim, da bi bili celo n a jk rv o - ' 
ločnejšem u barbarstvu  tako pom anjk ljivo  oteti 
M arkezani postali naši najbo ljši tovariši, in 
vem, da j e  bilo n a jm an j enem u prav pošteno 
in od srca hudo, ko smo odhajali.

S k ra ja  sta mi pri občevanju  z domačini

J»rišli zelo p rav  dve reči: predvsem , bil sem 
astnik nečesa, k a r  se je  splačalo pogledati, 

»Casce«. L ad ja  s svojo odrezavo obliko, z vi
sokimi ja rbo li in gladko palubo, rdeče oblo
žena jediln ica, bela in zlata barva  te r  številna 
zrcala v m ali kabini, so p riv ab lja le  stotine in 
sto tine obiskovalcev. M ožje so razsežnosti me
rili s svojim i rokam i, prav kakor so njihovi 
o če tje  m erili Cookove la d je ; ženske pa so za
gotavljale. da je  kab ina lepša kakor cerkev. 
Zastavne Junone se n ik d a r niso naveličale, ko 
so se udobno zleknile v naslonjače, strm eti v 
zrcala, k je r  so se odražali njihovi sm ehljajoči 
se obrazi. Videl sem celo neko m atrono, ko je  
dvignila k rilo  te r  med navdušenim  vzklikanjem  
drgnila gole noge ob žam etaste blazine.

Keksi, marmelada in sirup, to so bila osve
žila, in prav kakor po evropskih salonih, je tudi 
tu romal iz rok v roke fotografski album. Ta trez
na galerija glav, njihovi vsakdanje učinkujoči ko
stumi in fiziognomije, vse to se je po treh tednih 
potovanja spremenilo v nekaj Čudovitega, drago
cenega in novega. Tuje obraze in barbarsko oble
ko srno v tej bučni kabini občudovali in opazovali 
z nekakšno nedolžno razburjenostjo in začudenjem 

Vas Anaho leži ob robu ravnega, ozkega je
zika med zahodno obalo in zibeljo prevesnih gora. 
Palmov gaj, ki brez prestanka ziblje svoje zelem 
pahljače, jo kakor v polnem zmagoslavju zasipu 
s preprogo odpadlih listov ter jo senči kakor ulo 
Od enega kraja do drugega reže to zavarovane 
gnezdo pot, ki se vleče med cvetličnimi gredami, 
temi občinskimi cvetličarnami; in tu in tam leži 
raztresene v volhkem čadu, v ozračju, ki je polno 
najraznovrstnejših dišav, še vedno toliko blizu 
obrežju, da se sliši bučanje morja, preproste hiše 
domačinov. Skoraj v vseh krajih ostane besedil 
ki označuje človeško bivališče, kljub tako razno 
vrstnim polinezijskim narečjem, ista. Beseda ost:: 
ne ista, zidava pa je  povsod različna; in najbolj 
čudno je to, da ima vprav Markezanec, ki je bre< 
dvoma eden najbolj zaostalih in najbolj barbar 
skih otočanov, skoraj najbolj zložno in najpriprav 
nejše domovanje. Ne travnate kolibe Havajcev 
ne ptičnicam p o d o b n e  hiše na Tahitih, ne odprl' 
pod, ki ima premične žaluzije — stanovanje bolj 
ših Samoancev — nič prav nič, nobeno stanovan i 
se ne more meriti s »paepae — hae« ali z verand 
nim stanovanjem kakor ga poznajo Markezanci 
Paepae je oblasta terasa, ki je brez cementa se 
zidana iz črne vulkanske kamenine ter je dolg:
dvajset do petdeset čevljev. Kakšnih pet do osen
čevljev se dviga od tal, in nanjo drže široke stop
nice. Približno na polovici te terase pa se 'dvig  
odprto pročelje stanovanjske hiše, močno podobn
pokriti galeriji. Notranjščina je prav čedna, tu p:
tam učinkuje prav zares skoraj elegantno v svoj 
goloti. (Nadaljevanje.)
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